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SZANOWNY KLIENCIE

Dziekujemy za zakup tego produktu. Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i diugie lata bezawaryjnej pracy swojego
produktu, przed jego uzyciem uwaznie zapoznaj sie z trescig ,Zasady bezpieczenstwa i konserwacji’.

UWAGA:

Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacjg. Niepodporzadkowanie sie

tym zaleceniom moze skutkowaé uniewaznieniem gwarancji.
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Wazna informacja

Aby zachowac¢ zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej, do potgczenia ze sobg ponizszych

zlgczy nalezy stosowac ekranowane przewody: port USB, port USB Type-C, zlgcze wejsciowe HDMI i ztgcze wejsciowe
DisplayPort.

Deklaracja zgodnosci dostawcy
MONITOR LCD SHARP, DD-EA272Q, DD-EA272QW, DD-EA272U, DD-EA272UW

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z Sekcjg 15 Zasad FCC. Dziatanie urzadzenia zalezy od ponizszych dwdch warunkow:
(1) Urzadzenie nie moze generowac szkodliwych zaktdocen; (2) urzadzenie musi zaakceptowac¢ wszystkie otrzymane
zaktocenia,wtgczajgc zaktocenia, ktére mogg spowodowac niepozadane dziatanie.

Strona odpowiedzialna:

SHARP ELECTRONICS CORPORATION
100 Paragon Drive, Montvale, NJ 07645
TEL: (630) 467-3000 www.sharpnecdisplays.us

TYLKO USA

OSTRZEZENIE:
Urzadzenie o konstrukcji KLASY | nalezy podigczy¢ do gniazdka zasilajgcego z uziemieniem.
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Informacje dotyczace usuwania zuzytego urzadzenia

JESLI CHCA PANSTWO USUNAC TO URZADZENIE, PROSIMY NIE UZYWAC ZWYKLYCH POJEMNIKOW NA SMIECI!
URZADZENIA NIE WOLNO WRZUCAC DO OGNIA!

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy usuwaé¢ ODDZIELNIE, zgodnie z wymogami prawa.

Usuniecie produktu w sposob przyjazny dla srodowiska zapewni poddanie materiatéw recyklingowi, a tym samym zmniejszy
ilos¢ sktadowanych odpadow. Poniewaz produkt zawiera niebezpieczne substancje, NIEZGODNE Z PRAWEM USUNIECIE
PRODUKTU moze byé szkodliwe dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska! ZUZYTY SPRZET nalezy przekaza¢ do lokalnego,
zazwyczaj komunalnego, punktu zbidrki odpadow.

W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg urzadzenia lub wtadzami lokalnymi w celu uzyskania
informaciji o prawidtowej metodzie pozbycia sie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu.

DOTYCZY UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ | NIEKTORYCH INNYCH KRAJACH; NA PRZYKEAD
W NORWEGII | W SZWAJCARII: Obowigzujgce przepisy naktadajg obowigzek zwracania zuzytego sprzetu i baterii do
wyznaczonych punktow zbiorki odpadow.

Przypomina o tym ten symbol, umieszczony na sprzecie elektrycznym i elektronicznym (lub opakowaniuy)!

PRYWATNE GOSPODARSTWA DOMOWE s3 zobowigzane do zwrotu zuzytego sprzetu do istniejgcych punktow zbiorki
odpaddéw. Zwrot jest bezptatny.

Jesli sprzet uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH, nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem, ktéry poinformuje o mozliwosci
zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu produktu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matej
liczbie) mozna zwrdci¢ do lokalnych punktow zbiorki odpaddw. W Hiszpanii: W celu uzyskania informacji na temat zwrotu
zuzytego sprzetu nalezy skontaktowac sie z punktem zbiorki odpadéw lub z lokalnymi wiadzami.

Certyfikat TCO

Certyfikat TCO — miedzynarodowe, przyznawane przez firme zewnetrzna, potwierdzenie zgodnosci urzadzen informatycznych z
normami ochrony srodowiska.

Certyfikat TCO Certified to miedzynarodowe, przyznawane przez firme zewnetrzng, potwierdzenie zgodnosci urzadzen informatycznych
(komputeréw, urzadzen przenosnych, wyswietlaczy i centréw danych) z normami ochrony $rodowiska. Kryteria obejmujg zgodnos$é
$rodowiskowsg i spoteczng i zapewniajg wtérny obieg produktéw. Zgodno$¢ z kryteriami jest weryfikowana niezaleznie. Certyfikat TCO jest
certyfikatem niezaleznym zgodnym z normg ISO 14024.

Petna lista monitoréw z certyfikatami oraz same certyfikaty TCO (w jezyku angielskim) znajdujg sie na stronie:
https://www.sharp-nec-displays.com/global/about/legal_regulation/TCO_mn/index.html

UWAGA: (1) Ten produkt moze by¢ serwisowany wytgcznie w kraju, w ktérym go zakupiono.

2) Nie wolno przedrukowywac catej niniejszej instrukcji obstugi lub jej czesci bez uzyskania pozwolenia.

3) Zawartos¢ tej instrukcji obstugi moze ulec zmianie bez powiadomienia.

4) Niniejszg instrukcje uzytkownika przygotowano z najwyzszg starannoscia, lecz w razie odnalezienia jakichkolwiek watpliwych
informaciji, btedéw lub brakéw prosimy o kontakt.

(5) Obraz widoczny w podreczniku uzytkownika ma wytacznie charakter poglgdowy. Jesli rzeczywisty produkt bedzie sie réznit od
sprzetu przedstawionego na tym obrazie, zastosowanie bedzie miat wyglad rzeczywistego produktu.

(6) Niezaleznie od postanowien artykutow (4) i (5), nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek roszczenia z tytutu utraty zyskow
lub innych kwestii wynikajgcych z korzystania z tego urzadzenia.

(7) Niniejsza instrukcja jest dostarczana we wszystkich regionach, wiec moze zawieraé¢ informacje niedotyczace okreslonego kraju.

(8) Jezykiem menu OSD uzywanym w tym podreczniku w celach ilustracyjnych jest jezyk angielski.

(
(
(
(
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Zasady bezpieczenstwa i konserwacji

NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH
ZASAD W CELU UTRZYMANIA OPTYMALNYCH
PARAMETROW PRACY MONITORA KOLOROWEGO LCD:

Informacje o symbolach

Aby umozliwi¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu, w niniejszej instrukcji obstugi wykorzystywane sg
liczne symbole, ktorych celem jest zapobieganie obrazeniom uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzeniom
mienia. Ponizej podano symbole oraz ich znaczenie. Nalezy sie z nimi dogtebnie zapoznac¢ przed przeczytaniem
niniejszej instrukcji obstugi.

. Niestosowanie sie do tego symbolu i nieprawidtowe obchodzenie sie z
A OSTRZEZENIE € o 1090 8y P ¢

produktem moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Niestosowanie sie do tego symbolu i nieprawidtowe obchodzenie sie z
A PRZESTROGA € 0 1090 5 ' ¢

produktem moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Przyktady symboli

A Ten symbol oznacza ostrzezenie lub przestroge.

® Ten symbol oznacza dziatanie zabronione.

‘ Ten symbol oznacza dziatanie wymagane.

A OSTRZEZENIE

©

Odtacz kabel zasilajgcy, jesli wystgpi awaria produktu.
Jesli z produktu zacznie sie wydobywaé¢ dym, nietypowy zapach lub dzwiek, produkt zostanie
upuszczony lub jego obudowa ulegnie uszkodzeniu, nalezy go wytaczy¢, a nastepnie odtgczyé

ODLACZYC | przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania.
ZZEIZL%’&CDY W celu naprawienia monitora nalezy skontaktowac sie z jego dostawca.
Nie wolno naprawia¢ produktu we wtasnym zakresie. Jest to niebezpieczne.
Nie wolno zdejmowac¢ ani otwiera¢ obudowy produktu.
Nie rozmontowywaé produktu.
® Niektére elementy produktu dziatajg pod wysokim napieciem. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw
NIE produktu i jego modyfikacja moze narazi¢ uzytkownika na porazenie pradem, spowodowac¢ pozar
MODYFIKOWAC| lub inne zagrozenia.
Wszelkie prace serwisowe moze wykonywac jedynie wykwalifikowany personel.
Nie uzywac produktu, jesli ma uszkodzenia konstrukcyjne lub jesli jego stojak pekt lub sie ztuszczyt.
® W przypadku stwierdzenia uszkodzen struktury (pekniecia lub luzy) nalezy zleci¢ naprawe
B wykwalifikowanemu serwisantowi. Uzywanie uszkodzonego produktu moze spowodowac jego

upadek i obrazenia personelu.
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A OSTRZEZENIE

Obstuga przewodu zasilajgcego.

Nie zarysowywac ani modyfikowac przewodu.

* Nie wolno stawia¢ na przewodzie ciezkich przedmiotow.

* Nie stawia¢ produktu na przewodzie.

* Nie przykrywac¢ przewodu dywanem itp.

* Nie zgina¢, skrecac ani ciggna¢ przewodu ze zbyt duzg sitg.

* Nie nagrzewac¢ przewodu.

Przewdd zasilajgcy nalezy traktowaé z zachowaniem ostroznosci. Jego uszkodzenie stwarza ryzyko
pozaru lub porazenia pradem. Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony (np. zyty przewodu
bedg widoczne lub ztamane), nalezy wytaczy¢ zasilanie produktu, a nastepnie odtgczy¢ przewdd od
gniazdka. Nalezy zleci¢ sprzedawcy wymiane przewodu.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajgcego po ustyszeniu odgtoséw burzy.
Stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

'NIE DOTYKAC
% Nie podtgczac ani nie odtgczacé przewodu zasilajgcego mokrymi rekami.
Q@, Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
NIE DOTYKAC
WILGOTNYMI
7777777 REKAMI
Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego dostarczonego wraz z produktem, zgodnie z tabelg
przewodow zasilajgcych. Nie przekracza¢ podanego napiecia zasilania zainstalowanego produktu.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym. Nalezy zapoznac sie z
0 podanymi w Specyfikacji produktu informacjami dotyczacymi napiecia zasilania.
NALEZY Jesli do produktu nie jest dotgczony przewdd zasilajgey, prosimy o kontakt. We wszystkich
WYKONAC | pozostatych przypadkach nalezy stosowac kabel zasilajgcy odpowiedni do gniazdka w miejscu
montazu produktu. Zgodny kabel zasilajgcy odpowiada parametrom sieci zasilajgcej prgdem
zmiennym oraz zgodny z normami bezpieczenstwa okreslonego kraju.
Kabel zasilajgcy to urzgdzenie musi by¢ uziemiony. Jesli kabel nie jest uziemiony, istnieje
9 ryzyko porazenia pragdem elektrycznym. Nalezy sie upewnic¢, ze kabel zasilajgcy jest podigczony
NALEZY bezposrednio do gniazdka $ciennego i prawidtowo uziemiony. Nie stosowac przejscidwek
UZIEMIC wyposazonych jedynie w 2 bolce.

NALEZY
WYKONAC

Produkt nalezy zainstalowa¢ zgodnie z nastepujgcymi informacjami.

Produkt powinien by¢ transportowany, przenoszony lub instalowany przez tyle oséb, ile bedzie

konieczne, aby mozna byto go unie$¢ bez powodowania urazéw ciata ani uszkodzenia produktu.

Szczegotowe informacje na temat montazu i demontazu mozna znalez¢ w instrukcjach dotgczonych

do sprzetu montazowego.

Nie zakrywac otworéw wentylacyjnych produktu. Nieprawidtowa instalacja produktu moze

spowodowac uszkodzenia albo by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

Nie nalezy instalowac¢ produktu w ponizszych lokalizacjach:

+ Waskie i stabo wentylowane pomieszczenia.

* W poblizu grzejnika, innych Zrddet ciepta ani w miejscach wystawionych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

* W miejscach narazonych na ciggte wibracje.

* W miejscach o duzej wilgotnosci i zapyleniu, w ktérych wystepuje duza koncentracja pary oraz
ttuszczu w powietrzu.

+ Srodowisko z gazami zragcymi (takimi jak dwutlenek siarki, siarkowodoér, dwutlenek azotu, chlor,
amoniak, ozon itp.).

* Na zewnatrz.

* W Srodowisku, gdzie wystepuje wysoka temperatura i duza zmienno$¢ wilgotno$ci, co moze
doprowadzi¢ do skroplenia sie pary wodne;.

Nie wolno montowa¢ produktu w zadnej konfiguracji ani pozycji nieopisanej w podreczniku

uzytkownika.

Podczas montowania produktu nalezy sprawdzi¢ w jego Specyfikacji, jaki jest dostepny zakres

pochylenia.
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A OSTRZEZENIE

o

NALEZY
WYKONAC

Zapobieganie przewrdcenia lub upadku w przypadku trzesienia ziemi i innych wstrzgsow.

Aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu produktu wywotanemu przewréceniem podczas

trzesien ziemi lub innych wstrzgsow, nalezy upewni¢ sie, ze produkt jest zainstalowany w stabilnym

pofozeniu oraz zastosowano zabezpieczenia zapobiegajgce jego przewrdceniu sie. Srodki
zapobiegajgce upadkowi lub przewrdceniu produktu majg na celu zmniejszenie ryzyka obrazen
ciafa, ale ich efektywnos¢ nie jest gwarantowana w przypadku wszystkich trzesien ziemi.

* Produkt nalezy zamontowa¢ na zatwierdzonym ruchomym ramieniu (np. ze znakiem TUEV GS)
lub stojaku, ktory podtrzyma ciezar produktu, aby zapobiec jego uszkodzeniom i obrazeniom
ciata, ktére moze spowodowac przewrdcenie sie lub upadek produktu.

* Aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub stojaka, nalezy uzywac¢ wytgcznie $rub wykreconych ze
stojaka produktu lub zalecanych Srub.

» Dokreci¢ wszystkie sruby (zalecana sita dokrecania: 98—137 Necm) podczas montowania
produktu na ruchomym ramieniu lub stojaku. Luzna sruba moze spowodowaé upadek produktu,
prowadzagc do jego uszkodzenia lub obrazen ciata.

* Ruchome ramie powinny montowaé co najmniej dwie osoby, jesli na czas montazu nie mozna
potozy¢ produktu ekranem w dot na ptaskiej powierzchni.

Zagrozenie stabilnosci.

Produkt moze spas¢, powodujac powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Aby zapobiec obrazeniom,

produkt musi by¢ bezpiecznie przymocowany do podtogi/$ciany zgodnie z instrukcja instalacji.

Wielu obrazen, zwtaszcza u dzieci, mozna unikng¢ dzieki prostym srodkom bezpieczenstwa, takim jak:

*  ZAWSZE nalezy stosowac¢ podstawki i sposoby montazu zalecane przez producenta.

«  ZAWSZE stawia¢ produkt na odpowiednio wytrzymatych meblach.

*  ZAWSZE nalezy unika¢ wystawania monitora poza krawedz mebla.

*  ZAWSZE nalezy informowac dzieci o zagrozeniach zwigzanych z wspinaniem sie na meble w
celu dosiegniecia produktu i jego elementéw sterujgcych.

* ZAWSZE nalezy bezpiecznie prowadzi¢ przewody produktu, aby unikngé przewroécenia sie o
nie, wyrwania ich lub pociggniecia.

* NIGDY nie wolno stawia¢ produktu na niestabilnej powierzchni.

* NIGDY nie nalezy umieszcza¢ produktu na wysokich meblach (takich jak szafy i regaty) bez
zamocowania mebla i produktu do odpowiedniej podpory.

» NIGDY nie nalezy ustawia¢ produktu na tkaninach ani innych produktach oddzielajgcych go od
podstawy, na ktorej stoi.

* NIGDY nie nalezy na produkcie ani na meblu, na ktérym on stoi, odktada¢ przedmiotéw, po
ktére mogg siegac dzieci (zabawek, pilotow zdalnego sterowania itp.).

* W przypadku instalowania urzgdzenia na duzej wysokosci ZAWSZE nalezy uzywac akcesoriéw
do montazu na $cianie. NIGDY nie umieszczaj urzadzenia na podstawce pod monitor podczas
instalacji na duzej wysokosci.

W przypadku zachowania i przeniesienia produktu nalezy zastosowac sie do powyzszych wymogow.

O

Nie nalezy umieszczaé¢ urzadzenia na pochytym lub niestabilnym wozku, stojaku lub stole. Moze to
by¢ przyczyng upadku lub przewrécenia produktu, co moze spowodowac obrazenia.

ZAKAZ
W gniazda przewodow nie nalezy wsuwac zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowac porazenie
prgdem, pozar lub uszkodzenie produktu. Produkt trzymaé z dala od dzieci i niemowlat.
® Jesli do szczeliny w obudowie dostang sie jakies przedmioty, nalezy wytgczy¢ zasilanie produktu, a
ZAKAZ nastepnie wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka. W celu naprawienia monitora nalezy
skontaktowac sie z jego dostawca.
Nie rozlewac¢ cieczy na obudowe produktu ani nie uzywac¢ go w poblizu wody.
W razie zalania nalezy niezwlocznie wytgczy¢ zasilanie, odtgczy¢ produkt od gniazdka zasilajgcego
NIE N A AZAG i skontaktowac sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu. Moze to spowodowac porazenie
NA KONTAKT | pradem elektrycznym lub pozar.
Z PLYNAMI

Nie instalowaé produktu pod urzgdzeniami odprowadzajgcymi wode, na przyktad klimatyzatorami.
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A OSTRZEZENIE

O

Nie nalezy uzywaé gazoéw palnych w aerozolu do usuwania kurzu podczas czyszczenia produktu.
Moze to spowodowac pozar.

ZAKAZ
Monitora nie mozna uzytkowaé w sytuacjach, ktérym moze towarzyszy¢ $Smiertelne ryzyko
lub niebezpieczenstwo potencjalnie prowadzace bezposrednio do smierci, obrazen ciata,
powaznych uszkodzen ciata lub innych strat, co obejmuje kontrolowanie reakcji jgdrowych w
ZAKAZ obiekcie jadrowym, kontrolowanie medycznego systemu podtrzymywania zycia czy kontrolowanie

wystrzelenia pocisku w systemie uzbrojenia.

A PRZESTROGA

Sposéb postepowania z przewodem zasilajgcym.

Monitor powinien zosta¢ zamontowany w poblizu fatwo dostepnego gniazda zasilajgcego.

NALEZY
~ WYKONAC
Podtaczajac przewdd zasilajgcy do gniazda wejsciowego AC produktu, upewnij sie, ze ztgcze jest
0 catkowicie i mocno wtozone.
g Niepetne potgczenie przewodu zasilajgcego moze spowodowac przegrzanie wtyczki oraz pozwala
NALEZY | na zbieranie sie kurzu na potgczeniu z wtyczkg, co moze doprowadzi¢ do pozaru. Dotykanie pindw
WYKONAC czesciowo podigczonej wtyczki moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.
W celu unikniecia pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym przewdd zasilajgcy nalezy obstugiwac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
0 » Podtaczajgc lub odtgczajgc przewdd zasilajacy, nalezy trzymac go za wtyczke.
* QOdtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka zasilania przed przystgpieniem do czyszczenia
NALEZY produktu lub gdy produkt nie bedzie uzywany przez dtugi czas.
WYKONAC | .  Gdy przewdd zasilajgey lub wtyczka bedg gorgce lub zostang uszkodzone, nalezy oditgczyé
przewdd zasilajgcy od gniazdka zasilania i skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisantem.
77777777 0 Przewdéd zasilajgcy nalezy regularnie wyciera¢ z kurzu suchg miekka szmatkg.
NALEZY
~ WYKONAC
Aby przenies¢ produkt w inne miejsce, nalezy najpierw go wytgczy¢, odigczy¢ jego przewaod
zasilajgcy od gniazdka elektrycznego, a nastepnie sprawdzi¢, czy wszystkie przewody tgczgce
NALEZY produkt z innymi urzadzeniami sg odtgczone.
~ WYKONAC
Nie stosowac przewodu zasilajgcego ze ztgczem powertap.
Dodanie przediuzacza moze doprowadzi¢ do pozaru w wyniku przegrzania.
77777777 ZAKAZ
Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja elektryczna budynku zawiera bezpiecznik o napieciu
znamionowym 120/240 V, 20 A (maks.).
NALEZY
~ WYKONAC
Nie nalezy tgczy¢ przewodu zasilajgcego i USB.
Moze spowodowac to zatrzymanie ciepta i doprowadzi¢ do pozaru.
ZAKAZ
Nie podtgczaé do sieci LAN ze zbyt duzym napieciem.
Podczas uzywania przewodu LAN nie nalezy podtgczaé urzgdzen zewnetrznych, ktérych napiecie
zasilania moze byc¢ zbyt wysokie. Nadmierne napiecie na porcie LAN moze spowodowaé porazenie
ZAKAZ pradem.
Nie wspinac¢ sie na mebel, na ktérym postawiono produkt. Nie instalowaé¢ produktu na stole
wyposazonym w kotka, jesli ich nie zablokowano. Moze to doprowadzi¢ do upadku i uszkodzenia
ZAKAZ produktu lub obrazen ciata uzytkownika.
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A PRZESTROGA

©

NALEZY
WYKONAC

Montaz, demontaz i regulacja stojaka.

» Podczas ciggniecia stojaka nalezy zachowaé ostroznosc¢, poniewaz moze to spowodowac
przyciecie palcéw.

* Podczas odkrecania $rub nalezy mocno trzymac stojak monitora, aby zapobiec upadkowi
stojaka. Moze to spowodowac obrazenia ciata.

» Podczas odtgczania podstawy od stojaka nalezy jg mocno trzymac, aby zapobiec jej upadkowi.
Moze to spowodowac obrazenia ciata.

* Przed obréceniem ekranu nalezy odtgczy¢ od produktu przewdd zasilajacy i wszystkie pozostate
kable. W przeciwnym razie przewdd zasilajgcy lub inne kable mogg zosta¢ pociggniete z
nadmierng sitg i spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

* Obracajgc ekran, przesun go do najwyzszego poziomu i ustaw na maksymalne pochylenie.

W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uderzenie ekranem o biurko.

=
>
=
m
N-
=<

WYKONAC

W przypadku instalowania produktu na ramieniu elastycznym nalezy sprawdzi¢ w Specyfikaciji
produktu, jaki jest dostepny zakres pochylenia.

Nie nalezy pochyla¢ monitora w dot pod kgtem wiekszym niz 5 stopni. Wieksze pochylenie moze
doprowadzi¢ do oderwania i wypadniecia panelu LCD, powodujgc uszkodzenie urzgdzenia lub
obrazenia ciata.

2,

N
>
2
N

Nie pchac¢ produktu ani nie wspinac¢ sie na niego. Nie chwyta¢ produktu ani nie zwisa¢ z niego.
Nie przeciera¢ ani dotykac urzgdzenia twardymi przedmiotami. Moze to doprowadzi¢ do upadku i
uszkodzenia produktu lub obrazen ciata uzytkownika.

2,

Nie uderza¢ ekranu.
Nie ekranu naciska¢ ekranu ostrym przedmiotem.

ZAKAZ Moze to spowodowac powazne uszkodzenie produktu lub obrazenia ciata.
Unika¢ kontaktu z czesciami produktu, ktére pozostajg gorgce przez dtugi czas. Moze to
spowodowac oparzenia.

ZAKAZ

=
>
=
m
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=<

WYKONAC

Produkt odpowiedni do zastosowan rozrywkowych, w ktérych warunki oswietleniowe minimalizujg
niepozgdane odbicia Swiatta od ekranu.

%,

Nie podtgczaé do produktu noszonych stuchawek.
W zaleznosci od poziomu gtosnosci moze to spowodowac uszkodzenie uszu i utrate stuchu.

ZAKAZ
Nie bawi¢ sie plastikowg torbg zakrywajaca produkt.
Nie uzywac tej torby do zadnych innych celéw. Aby unikng¢ niebezpieczerstwa uduszenia, nie
zakfadac torby na gtowe, nos ani usta. Nie zaktadac¢ torby na gtowie, nosie ani ustach innej osoby.
ZAKAZ

Trzymac torbe z dala od dzieci i niemowlat.

=
>
-
m
N-
<

WYKONAC

Zalecamy przecieranie otworéw wentylacyjnych co najmniej raz w miesigcu. Niezastosowanie sie
do tego wymogu moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenia
produktu.

&

NALEZY
WYKONAC

W celu zapewnienia niezawodnosci produktu otwory wentylacyjne na tylnym panelu nalezy czyscic¢
co najmniej raz w roku. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze doprowadzi¢ do pozaru,
porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenia produktu.

=

NALEZY
WYKONAC

Nalezy unika¢ miejsc o skrajnych temperaturach i wilgotno$ci. Niestosowanie sie do tego zalecenia
moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzenia produktu.
Srodowisko uzytkowania niniejszego produktu jest nastepujace:
» Temperatura pracy:
Od 5°C do 35°C / od 41°F do 95°F / wilgotnos¢: Od 20 do 80% (bez kondensacji)
» Temperatura przechowywania:
Od -20°C do 60°C / od -4°F do 140°F / wilgotnos¢: Od 10 do 85% (bez kondensaciji)
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Utrwalenie obrazu

Utrwalanie obrazu, zwane réwniez retencjg obrazu, to stan, ktéry wystepuje, gdy poprzednio wyswietlany obraz pozostawia

na ekranie ledwo widoczny $lad lub ,obraz widmo”. Dzieje sie tak, gdy pojedynczy nieruchomy obraz jest wyswietlany przez
dtuzszy czas lub gdy obraz drzy lub miga z duzg szybkoscig. Wynika to z technologii modutu LCD i charakterystyki ekranu; nie
jest to wada produktu. Aby zmniejszy¢ prawdopodobienstwo wystgpienia efektu utrwalenia obrazu, nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi wskazowkami:

UWAGA: - Nie nalezy wyswietla¢ obrazéw z powtarzajgcymi sie drganiami lub migajacych z duza predkoscia.
» Nie nalezy wyswietla¢ pojedynczego nieruchomego obrazu przez dtuzszy czas.

Jedng z metod zapobiegania utrwalaniu sie obrazu jest czesta zmiana wyswietlanego obrazu za pomocg zarzgdzania energig
komputera lub wygaszaczy ekranu.

Zalecenia dotyczgce eksploatacji i konserwaciji

BZalecenia eksploatacyjne

Ergonomia

PRAWIDLOWE USTAWIENIE MONITORA ORAZ ODPOWIEDNIA REGULACJA
ZMNIEJSZAJA ZMECZENIE OCZU, RAMION | SZYI. PODCZAS USTAWIANIA
MONITORA NALEZY ZASTOSOWAC SIE DO PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

W celu zapewnienia maksymalnej ergonomii zaleca sie stosowanie ponizszych wskazowek:

* Po wigczeniu zaleca sig¢ pozostawi¢ monitor na 20 minut w celu nagrzania sie. Unikac
dtugotrwatego wyswietlania tego samego nieruchomego wzoru, poniewaz moze wystgpic
efekt powidoku.

* Nalezy tak ustawi¢ wysokos¢ monitora, aby gérna czes$¢ ekranu znajdowata sie troche
ponizej linii wzroku. Oczy powinny by¢ skierowane lekko w dét podczas patrzenia w
srodek ekranu.

* Monitor nalezy umiesci¢ nie blizej niz 40 cm (15,75 cala) i nie dalej niz 70 cm
(27,56 cala) od oczu. Optymalna odlegto$¢ wynosi 50 cm (19,69 cala).

*  Okresowo, przez 5 do 10 minut kazdej godziny, nalezy da¢ oczom odpocza¢ patrzac na
przedmiot oddalony o przynajmniej 6 metrow.

» Ustawic¢ monitor pod katem 90° do okna lub innych zrodet Swiatta, aby zminimalizowac
odbicie swiatta. Ustawi¢ przechyt monitora tak, aby swiatto emitowane przez oswietlenie
umieszczone na suficie nie odbijato sie od ekranu.

» Jezeli odbijajgce sie swiatto utrudnia patrzenie na ekran, nalezy zastosowac filtr antyodblaskowy.
* Nalezy ustawi¢ jasnos¢ i kontrast monitora w celu uzyskania optymalnej widzialnosci.
* Uchwyty na dokumenty nalezy ustawia¢ blisko ekranu.

» Przedmioty, na ktére najczesciej kierowany jest wzrok (ekran lub dokumenty nalezy ustawi¢ naprzeciwko siebie w celu
zmniejszenia krecenia gtowg podczas pisania.

+ Nalezy czesto mrugaé¢ powiekami. Cwiczenia oczu pomagajg zmniejszy¢ zmeczenie oczu. Nalezy skontaktowaé sie ze
swoim okulistg. Nalezy regularnie kontrolowa¢ wzrok.

» Ustawienie sredniego poziomu jasnosci zmniejsza zmeczenie oczu. W celu uzyskania punktu odniesienia luminancji obok
ekranu LCD nalezy ustawic¢ biaty arkusz papieru.

* Nie nalezy ustawia¢ kontrastu na maksymalng wartosc.

* Przy korzystaniu ze standardowych sygnatéw nalezy ustawi¢ wartosci fabryczne rozmiaru i pozyciji.
» Ustawic fabryczne wartosci koloréw

* Uzywac sygnatéw bez przeplotu.

* Nalezy unika¢ uzywania koloru niebieskiego na ciemnym tle, poniewaz jest on trudno widoczny i moze powodowac
zmeczenie oczu z powodu stabego kontrastu.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat przygotowania ergonomicznego stanowiska pracy, nalezy skontaktowac sie
pisemnie z urzedem American National Standard for Human Factors Engineering of Computer Workstations - ANSI/HFES
100-2007 - The Human Factors Society, Inc. P.O. Box 1369, Santa Monica, California 90406.

Polski—10



EKonserwacja

Czyszczenie ekranu LCD
» Zakurzony ekran LCD nalezy delikatnie przetrze¢ miekkg szmatka.

» Powierzchnie ekranu LCD nalezy czysci¢ za pomoca szmatki nie pozostawiajacej ktaczkow i zarysowan. Unikaé stosowania
roztworow myjacych i sSrodkéw do czyszczenia szkta!

» Nie wolno przeciera¢ ekranu LCD materiatami twardymi lub szorstkimi.

* Nie nalezy naciska¢ powierzchni ekranu LCD.

* Nie wolno stosowac¢ $rodkéw czyszczgcych OA, poniewaz mogg one spowodowaé degradacije lub odbarwienie powierzchni
ekranu LCD.

Czyszczenie obudowy
* Nalezy odtgczyc¢ zasilanie.
* Nalezy delikatnie przetrze¢ obudowe miekkg szmatka.

* Aby wyczysci¢ obudowe, nalezy zwilzy¢ szmatke neutralnym detergentem i wodg, przetrze¢ obudowe, a nastepnie wytrze¢
ja ponownie suchg sciereczka.

UWAGA: NIE WOLNO czyscic¢ rozcienczalnikiem benzenowym, detergentem alkalicznym, detergentem na bazie alkoholu,
srodkiem do mycia szyb, woskiem, pastg do polerowania, proszkiem mydlanym ani $rodkiem owadobdjczym.
Nie nalezy dopuszczac do dtugotrwatego kontaktu gumy ani wtékna winylowego z obudowg. Wymienione ptyny i
materialy mogg spowodowaé degradacje, pekanie lub ztuszczanie farby.

Licencja na znak towarowy i oprogramowanie

BObchodni znacky

™
DisplayPort™ i logo DisplayPort™ sg znakami handlowymi firmy Video Electronics Standards Association (VESA®) .
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

MultiSync® jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sharp NEC Display Solutions, Ltd. w Japonii i
innych krajach.

USB Type-C® oraz USB-C®sg zarejestrowanymi znakami handlowymi USB Implementers Forum.

Terminy ,HDMI” oraz ,, HDMI High-Definition Multimedia Interface”, charakterystyczny ksztatt produktow ®
HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe H D m I
spotki HDMI Licensing Administrator, Inc. HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pozostate nazwy marek i produktéw wymienione w niniejszym dokumencie to znaki handlowe lub zastrzezone
znaki handlowe ich odpowiednich wtascicieli.

Dostarczone komponenty

Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli w zestawie brakuje jakiegos elementu.
O Monitor ciekfokrystaliczny: 1

O Uchwyt na kabel: 1

O Przewdd zasilajacy

O Podstawa: 1

O Kabel sygnatowy (kabel USB-C): 1

O Podrecznik konfiguracji: 1
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EMocowanie podstawy

1. Ustaw monitor ekranem w dét na miekkiej powierzchni
(Rysunek 1).

2. Obré¢ podstawke o 90 stopni w sposo6b przedstawiony na

hi

Rysunku 1.

3. Przymocuj podstawe do stojaka monitora i przykre¢ srube u <_>\

spodu podstawy (Rysunek 2).

WSKAZOWKA: W razie koniecznosci ponownego zapakowania
monitora, nalezy wykona¢ podane czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Rysunek 1 T

T— Wkret

Rysunek 2

BRegulacja wysokosci i kata

Nalezy przytrzymac monitor po bokach i dostosowa¢ wysokos¢ ekranu wedtug potrzeby.

Aby obrdci¢ ekran, nalezy przytrzymaé monitor po bokach, podnie$¢ go na maksymalng wysoko$c¢ i przestawic z trybu

poziomego na portretowy.

Orientacje menu ekranowego (OSD) mozna dostosowac do orientacji monitora. Patrz opis opcji ,OSD ROTATION <Obracanie

menu ekranowego>" (patrz strona 29).

=~ iy

=

Obracanie, podnoszenie i obnizanie Pochylanie i obracanie

EDemontaz stojaka

WSKAZOWKA: Podstawke monitora nalezy demontowaé z zachowaniem ostroznosci.

[]
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Nazwy czesci i podtgczanie

urzadzen peryferyjnych

EWidok z przodu

0 Czujnik swiatta otoczenia
Czujnik obecnosci
czfowieka

@ Kiawisz INPUT

€ Kiawisz MENU

( - O <>V Aklucz
\
i © Kinwisz K0

( | O Kiawisz O (ZASILANIE)
O O INPUT MENU A ECO O
2 | (@ Dioda LED zasilania
- (patrz strona 22)
@ © o o 6 00
EWidok z tytu
@ EA272Q  EA272U
—=l:||:||—l——|_ @o——@ ©e @
b®
®_—. @' )®
: @
D
/ \>
(8] -
© © © ©606 © ©
9 Gniazdo zasilajace AC (patrz strona 18) @ Ztacze wejsciowe DisplayPort

Wejscie sygnatu DisplayPort (patrz strona 17).
e Ztacze wejsciowe HDMI

Wejscie sygnatu HDMI (patrz strona 16). m Zlacze wyjéciowe DisplayPort

Wejscie sygnatu DisplayPort.
Umozliwia potgczenie ze ztgczem wejsciowym DisplayPort
innego monitora.
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Nazwy czesci i podigczanie urzadzen peryferyjnych

@ Port USB Type-C (przesytanie danych).

taczy monitor ze sprzetem zewnetrznym, np. komputerem,
z gniazdem USB Type-C® (patrz strona 17).

taduje podtgczone urzadzenie USB (USB Power Delivery).
Patrz strona ,Specyfikacja produktu”.

WSKAZOWKA: - Obstuguje wejécie sygnatéw DisplayPort,
gdy podtgczone urzadzenie USB typu C
jest zgodne ze standardem USB Power

Delivery.
e Stuzy za koncentrator USB.

* Zapewnia zasilanie podtgczonego
urzgdzenia, gdy funkcja jest
wigczona w menu OSD (opcja ,USB
FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" musi
mie¢ wybrang opcje ,AUTO”, ,ON <W}t.>”
lub ,90W”).

(® Port USB Type-B

Zapewnia potaczenie ze sprzetem zewnetrznym, np.
komputerem. Tego portu nalezy uzywac¢ do sterowania
monitorem z podtgczonego sprzetu zewnetrznego.

(D ziacze LAN (RJ-45)
taczy sie z siecig lokalng (LAN).

Zapewnia dostep sieciowy do podtgczonego komputera
poprzez konwersje LAN-USB z portu USB Type-B.

Jezeli podtgczony komputer nie ma ztgczy LAN ani innej
metody dostepu do sieci, funkcja ta tworzy dla niego stabilne
Srodowisko sieciowe.

WSKAZOWKA: Dioda LED z boku ztgcza LAN $wieci sie,
gdy do monitora podtgczony jest kabel LAN.
Podtgczony: Stale swiecaca zielona dioda
LED.
Komunikacja: Migajaca pomaranczowa
dioda LED.

(B Port USB Type-A
Pozwala podtgczac urzgdzenia USB.

@ Ztacze wejsciowe stuchawek
Do podtgczenia stuchawek.

Gdy do monitora sg podtgczone stuchawki, sygnat wyjsciowy
audio jest zawsze kierowany do ztgcza wejsciowego
stuchawek. Z gtosnikéw monitora nie wydobywa sie zaden
dzwiek (tylko EA272U).

m Port USB typu C (odbieranie danych)*

taczy sie ze sprzetem zewnetrznym zgodnym ze standardem
USB Type-C®, np. myszami, klawiaturami lub dyskami flash
USB.

Podczas podfgczania kabla USB sprawdz ksztatt ztgczy.
W przypadku zasilania przez port USB Type-C® nalezy
uzywac kabla USB obstugujgcego prad 3 A.

Jezeli w ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>"
jest wybrana opcja ,90W”, zasilanie jest ograniczone od
5V/3Ado5V/0,9A.

D Port USB Type-A*
taczy sie z urzadzeniami USB.

@ Gniazdo bezpieczenstwa (patrz strona 44)
@ Etykieta
@) Glosnik*

@ Otwory wentylacyjne
*: Tylko EA272U.
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Nazwy czesci i podigczanie urzadzen peryferyjnych

Podtacz urzadzenia do monitora.
Przed potgczeniem kabli wytgcz zasilanie komputera.

WSKAZOWKA: Chwyé monitor z obu stron, aby przechylié go do maksymalnego kata nachylenia (w goére 35° w dét 5°) i
unies¢ do najwyzszej pozycji. Daje to tatwiejszy dostep do portéw w celu podigczenia kabli.

Monitor gtéwny

EA272Q EA272U

[l & \

Stuchawki

:E USB Type-C
(odbieranie danych)

USB Type-A

|
o

2 =2 &= = B =
HDMI DisplayPort usB USB  LAN USB Type-A

IN OUT  Type-C Type-B

AR

] a0 ] 0 0 000
000000000000 ooo
0000000000 Co ooo
000000000000 cog
O000C—/10000 ooo
— o M =
‘ o || == [%: :h:n‘:EIEIEIEIEIEIJ

T T Koncentrator Ethernet

HDMI  DisplayPort usB usB
& Type-C  Type-A
o] Monitor dodatkowy

Router/serwer

Ztgcze wejSciowe
DisplayPort

Aby zachowac¢ zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej, do potgczenia ze sobg ponizszych
ztgczy nalezy stosowac ekranowane przewody: port USB, port USB Type-C, ztgcze wejsciowe HDMI i ztgcze wejsciowe
DisplayPort.

UWAGA: - Ustawienie pokretta gtosnosci w innym potozeniu niz potozenie srodkowe moze zwiekszy¢ napigcie wyjsciowe
stuchawek, a tym samym poziom ci$nienia akustycznego.

» Nieprawidtowe podtgczenie kabli moze by¢ przyczyng wadliwego funkcjonowania monitora, pogorszenia jakosci
obrazu, uszkodzenia podzespotéw modutu LCD i/lub skrécenia czasu eksploatacji modutu.

» Upewnij sig, ze kabel sygnatowy jest prawidtowo podtgczony do monitora i komputera.
* W razie potrzeby sprawdz pamie¢ USB typu flash pod katem wiruséw.

Potozenie ekranu nalezy dostosowac¢ zgodnie z opisem w ,Regulacja wysokosci i kgta”.
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Nazwy czesci i podigczanie urzadzen peryferyjnych

EWejscie cyfrowe

» HDMI — cyfrowe potgczenie sygnatu video i dzwieku w wysokiej rozdzielczosci z komputerem, odtwarzaczem multimediéw
strumieniowych, odtwarzaczem Blu-ray, konsolg do gier, itp.

» DisplayPort — cyfrowe potgczenie sygnatu video i dzwigku w wysokiej rozdzielczosci z komputerem.

* USB Type-C — obstuguje wejscie DisplayPort wysokiej rozdzielczosci sygnatu video i dzwieku umozliwiajgce potgczenie z
komputerem (wytgcznie tryb DisplayPort Alt przez USB Type-C). Ten monitor nie obstuguje innych trybéw USB Type-C Alt,
np .MHL czy HDMI. Tego portu nie mozna uzywac z takimi urzgdzeniami USB, jak myszy, klawiatury czy dyski flash USB.

W zaleznosci od komputera moze by¢ konieczne reczne ustawienie dzwieku komputera tak, aby byt on wyprowadzany przez
ztagcze DisplayPort, HDMI lub USB Type-C. Nalezy zapoznac¢ sie z podrecznikiem uzytkownika komputera.

Typ potgczen video, ktérych mozna uzy¢ do potaczenia z komputerem, zalezy od karty graficznej komputera.

Dla zawartosci HDCP

HDCP to system zapobiegania nielegalnemu kopiowaniu cyfrowych danych wideo. Jezeli nie mozna wyswietla¢ materiatéw
za posrednictwem wejscia cyfrowego, nie musi to oznaczac nieprawidtowego dziatania projektora. W urzadzeniach
obstugujgcych system HDCP mogg wystgpi¢ sytuacje, w ktérych pewne tresci chronione tym systemem moga nie zosta¢
wyswietlone z powodu rozmysinej decyzji spotecznosci zarzadzajgcej standardem HDCP (Digital Content Protection,

LLC). Zawartoscig wideo HDCP sg co do zasady komercyjne ptyty Blu-ray i DVD, transmisje telewizyjne i ustugi mediéw
strumieniowych.

BPodlgczanie do komputera za pomocg HDMI

* Nalezy uzywa¢ kabla High Speed HDMI z logo HDMI.
» Sygnat moze pojawic¢ sie na ekranie po pewnym czasie od wigczenia komputera.
* W przypadku niektérych kart graficznych i sterownikéw obraz moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo.

« Jesli zasilanie monitora zostato wtgczone po wigczeniu komputera, do ktdrego dany monitor jest podtaczony, obraz moze nie
by¢ wyswietlany. W takim przypadku wytgcz komputer i wtgcz go ponownie.
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Nazwy czesci i podigczanie urzadzen peryferyjnych

BPodlaczenie do komputera za pomoca DisplayPort

» Nalezy uzywac certyfikowanego przewodu DisplayPort.
» Sygnat moze pojawic¢ sie na ekranie po pewnym czasie od wigczenia komputera.
* Przy podigczeniu kabla DisplayPort do podzespotu za pomocg konwertera sygnatu, obraz moze sie nie pojawié.

* Niektére kable DisplayPort majg opcje blokowania. Aby odtgczy¢ taki kabel, nalezy przytrzymac wcisniety przycisk gérny w
celu zwolnienia blokady.

» Jesli zasilanie monitora zostato wtgczone po wigczeniu komputera, do ktérego dany monitor jest podtgczony, obraz moze nie
by¢ wyswietlany. W takim przypadku wytgcz komputer i wigcz go ponownie.

» Wejscie obrazu jest przesytane ze ztgcza wejsciowego DisplayPort, a wyjscie ze ztgcza wyjsciowego DisplayPort.

BPodlgczanie do komputera za pomoca ztacza USB Type-C (przesytanie danych)

* W przypadku korzystania z portu USB Type-C do przesytania obrazu / dzwieku nalezy uzywac kabla SuperSpeed USB z
logo zgodnosci z normami USB.

» Kabel High Speed USB (USB 2.0) lub kabel fadujgcy nie obstuguje transmisji obrazu / dzwieku.

* W przypadku korzystania z portu USB Type-C do przesytania obrazu / dzwigku nalezy uzywa¢ portu komputera
obstugujgcego tryb DP Alt.

*  Tryb HDMI Alt lub MHL nie jest obstugiwany.

* W przypadku tadowania akumulatora w komputerze (Power delivery) nalezy korzysta¢ z komputera i kabla obstugujacego
funkcje USB Power Delivery.

* Rozpoznanie sygnatu USB przez monitor moze potrwac kilka sekund. Nie nalezy odfgcza¢ ani ponownie podtgczac¢ kabla
USB podczas rozpoznawania sygnatu.

* Przed wylgczeniem zasilania monitora lub podigczonego komputera nalezy wytaczy¢ funkcje USB i odtgczy¢ od monitora
urzadzenie USB. Jesli urzadzenie USB nie zostanie prawidlowo odtgczone, dane mogg ulec utracie lub uszkodzeniu.

» Obrazy wejsciowe z portu USB Type-C (przesytanie danych) sg przesytane za pomocg ztgcza wyjsciowego DisplayPort.

* Nie ma gwarancji wspoétpracy monitora ze wszystkimi dostepnymi na rynku urzgdzeniami pamieci masowej USB.

Polski-17



Podtaczanie przewodu zasilajagcego

1. Podlacz przewodd zasilajgcy do ztgcza wejsciowego AC.

2. Podlacz przewdd zasilajagcy do gniazdka elektrycznego.

Do gniazdka elektrycznego 9 > Przewod zasilajgcy (w zestawie)

UWAGA: Upewnij sie, ze monitor jest zasilany pradem o wystarczajgcym natezeniu. Patrz zasilanie w ,Specyfikacja
produktu” na stronie 42.
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Korzystanie z uchwytu na kabel

1. Nalezy umiesci¢ uchwyt przewodu na stojaku.

2. Nalezy doktadnie i stabilnie zaczepi¢ przewody w uchwycie.
P

\ /

\

= f

—
1 L 5 7

UWAGA: Po podfgczeniu kabli sprawdz, czy mozliwe jest obracanie, podnoszenie i opuszczanie ekranu monitora.

.
—
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Wilaczanie/wytaczanie zasilania

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

1. Wiacz monitor, naciskajgc klawisz POWER (ZASILANIE).

UWAGA: W razie problemow nalezy przeczytac rozdziat Rozwigzywanie problemow w niniejszej Instrukcji obstugi
(patrz strona 37).

Dioda zasilania

2. Wiacz komputer.

Zaswieci sie dioda LED zasilania monitora.

EStan monitora i wzory diody LED zasilania

Funkcja zarzgdzania oszczedzaniem energii powoduje automatyczne zmniejszenie zuzycia energii przez monitor, jesli przez
okreslony czas nie jest uzywana klawiatura lub mysz.

Dioda zasilania | Stan Zuzycie energii
Niebieska*' Maksymalna Okoto. 143 W (EA272Q) Wszystkie funkcje aktywne.
wydajnosé Okoto. 155 W (EA272U)
Niebieska*' Normalna praca | Okoto. 27 W (EA272Q) Ustawienie domysine.
Okoto. 31 W (EA272U)
Bursztynowa Tryb czuwania Okoto. 0,5 W*2 (EA272Q/EA272U) | < Przez pewien czas monitor nie otrzymuje sygnatu wideo.

» Gdy opcja ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest
ustawiona na ,OFF <Wyt.>".

Wyltaczenie monitora klawiszem POWER (ZASILANIE).
» Gdy opcja ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest
ustawiona na ,OFF <Wy}.>".

*: Gdy opcja ,LED BRIGHTNESS <Jasno$¢ diody LED>" (Patrz strona 27) jest ustawiona na LOW (Niska), dioda LED moze sie nie zaswieci¢.
*2: Pobdr mocy zalezy od ustawierh menu ekranowego lub od tego, jakie urzadzenia sg podigczone do monitora.

Wylaczony Tryb Wytgcz Okoto. 0,3 W*? (EA272Q/EA272U)

WSKAZOWKA: Ta funkcja dziata na komputerach obstugujgcych zarzadzanie energia DPM zgodne ze standardem VESA.
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Wiaczanie/wytaczanie zasilania

EDziatania po pierwszym witaczeniu

— —
USB FUNCTIONALITY

USE FUNCTIONALITY IS DISABLED TO SAVE POWER.
TO ENABLE USB FUNCTIONALITY SELECT AUTO OR ON.

SEE USER’S MANUAL FOR MORE INFORMATION.
AUTO ON 90w

Wstepna konfiguracja opcji ,,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>”

Funkcja USB Hub / Type-C / ,USB LAN” w menu OSD sg wytgczone fabrycznie i w oprogramowaniu sprzetowym produktu.
Przywrdcenie ustawien fabrycznych za pomoca opcji ,FACTORY PRESET <Ustawienia fabryczne>” przywraca te funkcje do
stanu domysinie wytgczonego w celu zmniejszenia zuzycia energii.

Po pierwszym uruchomieniu monitora lub po wybraniu funkcji ,FACTORY PRESET <Ustawienia fabryczne>" pojawia sie
komunikat ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>". Nalezy wybra¢ jedno z ponizszych ustawien. Jesli uzywane jest ztgcze
LAN, nalezy zmieni¢ ustawienia ,USB LAN” w menu OSD.

,OFF <WYL.>": opcja ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" pozostanie wytgczona.

LAUTO™: opcja ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest uzywana, gdy zasilanie monitora jest wigczone.
»ON <W}.>": opcja ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest uzywana, gdy zasilanie monitora jest wigczone i wylgczone.
O0W”: opcja ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest uzywana, gdy zasilanie monitora jest wigczone i wylgczone.

Zmiana dystrybucji zasilania wewnatrz monitora, aby ztgcze USB Type-C (przesytanie danych) byto gtéwnym
zrédtem zasilania. Po wybraniu opcji ,90W” wystepujg pewne ograniczenia funkcji. Patrz rozdziat ,USB
FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" (strona 28), aby uzyskac wiecej szczegotow.

Ustawienia mozna zmienia¢ za pomoca przyciskow ,<” i ,>". Nastepnie nalezy dotkng¢ przycisku ,MENU/EXIT” (Menu/Wyjscie),
aby zamkng¢ komunikat.

Po zakonczeniu konfiguracji wstepnej ustawienia te mozna zmienia¢ w menu OSD.

BFunkcja automatycznego przetaczania wejs¢

Po podtgczeniu do monitora kabli sygnatowych aktywne wejscie zostanie automatycznie przetgczone na nowo podtgczone
wejscie, jesli opcja ,VIDEO DETECT <Wykrywanie wideo>" jest ustawiona na ,FIRST <Pierwsze>" (patrz strona 27).
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Elementy menu

Wyswietlanie ekranu menu

( A

e

s
SELECT LEFT RIGHT RESET
INPUT MENU < > v A ECO A @)
INPUT/SELECT Gdy menu OSD jest zamkniete, otwiera menu zrédta sygnatu wejsciowego.
(WEJ$CIE/ . Wybierz wejscie z listy wej$¢ pokazanych na biato.
WYBOR) Zrodto wejsciowe jest pokazane jak ponizej:
Zotte: Wybrane zrédto wejsciowe.
Biate: Mozliwe do wybrania zrodto wejsciowe.
Szare: Niemozliwe do wybrania.
* Mozesz bezposrednio przejs¢ do trybu ,L/B” (,LOW BLUE LIGHT <Niskie natgzenie Swiatta niebieskiego>"),
przytrzynjujqc ten klawisz przez co najmniej 3 sekundy, gdy menu OSD jest zamkniete*".
WSKAZOWKA: Jesli opcja ,VIDEO DETECT <Wykrywanie wideo>" jest ustawiona na ,FIRST <Pierwsze>",
aktywne wejscie jest automatycznie przetgczane na nowo podigczone wejscie.
Gdy menu OSD jest otwarte, klawisz ten pozwala przej$¢ do podmenu w menu OSD.
MENU/EXIT Dostep do menu ekranowego. Zamkniecie menu ekranowego i menu gtéwnego. Mozna przywroci¢ zachowane
(Menu/Wyijscie) ustawienia w ,CUSTOMIZE SETTING <Dostosuj ustawienia>", gdy menu ekranowe jest zamkniete, przytrzymujac ten
przycisk przez 3 sekundy lub diuzej.
LEFT/RIGHT/ Gdy menu ekranowe jest otwarte, funkcje te umozliwiajg poruszanie sie po nim.
UP/DOWN Gdy menu ekranowe jest zamkniete, dotkniecie jednego z ponizszych przyciskéw spowoduje otworzenie menu dla
(LEWO/PRAWO/ | wskazanej funkcji.*!
GORA/DOL)*? Klawisz A: ,BRIGHTNESS <Jasnos¢>"
Klawisz V: ,VOLUME <Gto$no$¢>"
Klawisz > : ,USB SELECTION <Wybor USB>"
ECO/RESET Gdy menu ekranowe jest otwarte, przycisk ten wysyta polecenie resetowania ustawien menu ekranowego.
Gdy menu ekranowe jest zamkniete, przycisk ten przetagcza stan ,ECO MODE <Tryb Eco>". Tryb mozna ustawi¢ na
LOFF <Wyt.>", /1" lub ,2".*1
(U] (ZASILANIE) Wiaczenie i wytaczenie monitora.
Dioda zasilania Sygnalizuje wigczenie lub wytgczenie zasilania.

*1

: Gdy funkcja ,HOT KEY <Klawisz skrotu>” jest ustawiona na ,OFF <Wyt.>”, ta funkcja jest niedostepna.

*2: W zaleznosci od ustawienia parametru ,O0SD ROTATION <Obrét menu ekranowego>", informatory dla przyciskéw ,LEFT <Lewo>", ,RIGHT <Prawo>",
LUP <Goéra>" i ,DOWN <Dét>" sg wyswietlane na przyciskach <, >, V, A\ w rézny sposéb (patrz strona 29).
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Elementy menu

BPrzyktad operacji

Regulacja menu ,BRIGHTNESS <Jasnos¢>".

1. Dotknij klawisza MENU/EXIT (Menu/Wyjscie), aby otworzy¢ menu OSD.

2. Dotknij klawisza INPUT/SELECT (WEJSCIE/WYBOR), aby wej$é do podmenu.
3. Dotknij klawisza < lub >, aby dostosowaé¢ poziom jasnosci.

4. Dotknij klawisza MENU/EXIT (Menu/Wyjscie), aby wréci¢ do podmenu. Dotknij klawisza ponownie, aby zamkna¢
menu OSD.

Regulacja ,BRIGHTNESS <Jasnos$c¢>" zostata ukonczona.

Ikona menu gtéwnego |

sBRIGHTNESS

* CONTRAST (ee—— [ i Ustawienia regulacii
*ECO MODE ECOMODE: OF F i

*AUTO BRIGHTNESS

*BLACK LEVEL

*OFF MODE SETTING
«SENSOR SETTING
*START TIME

*HUMAN SENSING
*SENSOR SETTING
*START TIME

*DYV MODE

Podmenu

Szczegoly pozycji menu

Ponizej znajduje sie krotkie podsumowanie miejsca elementdéw kontrolnych pod kazdg pozycjg menu.

E ECO TOOLS (Narzedzia ekologiczne): Przyjazne dla srodowiska ustawienia ECO.

E SCREEN (Ekran): Ustawienia ekranu.

COLOR (Kolor): Ustawienia barwy.

E TOOLS (Narzedzia): Gto$nosé, itp.

MENU TOOLS (Narzedzia Menu): Jezyk, informacje o sygnatach, itp.
=5

. ECO INFORMATION (Informacje ECO): Wyswietla informacje zwigzane z ECO.

N

Information (Informacje): Wyswietla informacje o monitorze, takie jak wejscie, rozdzielczosé, itp.
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Elementy menu

mfs] ECO TOOLS (Narzedzia ekologiczne)

Menu ECO TOOLS (Narzedzia ekologiczne)

BRIGHTNESS <Jasnos¢>

Dostosowanie ogodlnej jasnosci obrazu i tta.

Jezeli dla trybu ,ECO MODE <Tryb ekonomiczny>", zostanie wybrane ustawienie ,1” lub ,2”, wySwietlony
zostanie pasek ,CARBON FOOTPRINT <Symbol karbonowy>".

CONTRAST <Kontrast>

Ustawienie ogdlnej jasnosci obrazu i tta wg poziomu sygnatu wejsciowego.

WSKAZOWKA: Ta funkcja jest niedostepna, gdy w menu Color Control System (System regulagii
koloréw) wybrana jest opcja ,L/B”.

ECO MODE <Tryb Eco>

Zmniejszenie zuzycia energii przez obnizenie poziomu jasnosci.
WSKAZOWKA: Ta funkcja jest niedostepna po ustawieniu opcji ,DV MODE <Tryb DV>”
(patrz strona 25) na ,DYNAMIC <Dynamiczny>".

Ta funkcja jest wylgczona, gdy w ustawieniach Color Control System (System regulacji
koloréw) jest wybrane ustawienie ,DICOM SIM.”.

OFF <Wyt.> Nie dziata.

1 Umozliwia ustawienie zakresu zmiennej jasnosci do 50% (EA272Q/EA272U).
Obok paska regulacji ,BRIGHTNESS <Jasnos$¢>" pojawi sie pasek ,CARBON FOOTPRINT <Symbol
karbonowy>".

2 Umozliwia ustawienie zakresu zmiennej jasnosci do 20% (EA272Q/EA272U).
Obok paska regulacji ,BRIGHTNESS <Jasnos$¢>" pojawi sie pasek ,CARBON FOOTPRINT <Symbol
karbonowy>".

AUTO BRIGHTNESS
<Automatyczna jasnosé>

Automatyczna regulacja jasnosci.
WSKAZOWKA: Ta funkcja jest niedostepna po ustawieniu opcji ,DV MODE <Tryb DV>" na ,DYNAMIC
<Dynamiczny>".

Ta funkcja jest niedostepna, gdy w ustawieniach Color Control System (System regulac;ji
koloréw) jest wybrane ustawienie ,DICOM SIM.”.

OFF <Wyt.>

Nie dziata.

ON (AMBIENT LIGHT)
<Wt. (Automatyczne
przyciemnianie)>

Automatyczna regulacja jasnosci do optymalnych ustawien przez wykrywanie poziomu jasnosci
otoczenia*'.

BLACK LEVEL <Poziom czerni>

Regulacja poziomu jasnosci czerni wyswietlanej na ekranie.

OFF MODE SETTING
(Ustawienie tryby wytgczenia>

Inteligent Power Manager (Inteligentny menedzer zasilania) umozliwia przechodzenie monitora do trybu
oszczedzania energii po uptywie zdefiniowanego okresu nieaktywnosci.

OFF <Wyt.>

Monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii po utracie sygnatu wejsciowego.

ON <Wht.>

Monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii, kiedy poziom natezenia otaczajgcego
Swiatta spada ponizej poziomu okreslonego przez uzytkownika. Poziom mozna ustawi¢ w menu ,OFF
MODE SENSOR SETTING”.

Kiedy monitor pracuje w trybie oszczgdzania energii, dioda LED z przodu monitora staje si¢ ciemnoniebieska.
W trybie oszczedzania energii dotknij dowolnego z klawiszy z przodu, z wyjatkiem klawiszy POWER
(ZASILANIE) i INPUT/SELECT (WEJSCIE/WYBOR), aby wrécié do trybu normalnego.

Gdy oswietlenie otoczenia powréci do normalnego poziomu, monitor zostanie automatycznie przetgczony
do standardowego trybu pracy.

SENSOR SETTING (OFF MODE
SETTING) <Ustawienie czujnika
(Ustawienie trybu wytgczenia)>

Reguluje poziom progu dla czujnika oswietlenia otoczenia w celu wykrycia stabego oswietlenia i pokazuje
aktualny wynik pomiaru czujnika.

START TIME (OFF MODE
SETTING) <Czas uruchomienia
(Ustawienie trybu wytaczenia)>

Dostosowanie czasu oczekiwania przejscia do stanu niskiego zuzycia energii, gdy czujnik otoczenia
wykryje ciemnosc.

*: W celu uzyskania informacji dotyczacych funkcji ,Automatycznej jasnosci <Auto Brightness>”, patrz strona 36.
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Elementy menu

Menu ECO TOOLS (Narzedzia ekologiczne)

HUMAN SENSING
<Wykrywanie uzytkownika>

Dzieki funkcji ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>" czujnik wykrywa ruch osoby przed
ekranem. Funkcja ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>" ma trzy ustawienia.

WSKAZOWKA: Wykrywa osobe w odlegtosci ok. 1,5 m od monitora.

OFF <Wyt.>

Nie dziata.

1 (LIGHT <Delikatnie>)

Po wykryciu, ze przez pewien czas przed monitorem nie pojawit sie uzytkownik, wigczany jest tryb
niskiej jasnosci zmniejszajacy zuzycie energii. Pojawienie sie w poblizu monitora cztowieka spowoduje
automatycznie przywrocenie normalnej pracy. Parametr ,START TIME <Czas uruchomienia>"
dostosowuje czas oczekiwania przed przejsciem do trybu niskiej jasnosci.

2 (DEEP <Glegboko>)

Po wykryciu nieobecnosci uzytkownika, monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii,
aby zmniejszy¢ zuzycie energii. Gdy uzytkownik znajdzie sie przed ekranem, nastepuje wytgczenie trybu
oszczedzania energii.

SENSOR SETTING (HUMAN
SENSING) <Ustawienia czujnika
(Wykrywanie uzytkownika)>

Ustawienie wartosci progowej dla opcji ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>".

Gdy ikona uzytkownika znajduje sie z prawej strony biatego paska lub czerwonej fali, oznacza to
nieobecnos¢ uzytkownika.

WSKAZOWKA: Funkcja ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>" zaczyna dziataé po
zamknieciu menu ekranowego.

START TIME (HUMAN SENSING)
<Czas uruchomienia (Wykrywanie
uzytkownika)>

Dostosowanie czasu oczekiwania przed przejsciem do trybu niskiej jasnosci lub trybu oszczedzania
energii, gdy czujnik Human Sensor nie wykrywa uzytkownika.

DV MODE <Tryb DV>

W dynamicznym trybie obrazu (Dynamic Visual Mode) mozna wybiera¢ nastepujace ustawienia:
WSKAZOWKA: - Ta funkcja jest niedostepna, gdy w ustawieniach Color Control System
(System regulaciji koloréw) jest wybrane ustawienie ,L/B”, ,PROGRAMMABLE
<Programowalne>" lub ,DICOM SIM.”.
* Kiedy w ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" wybrana jest opcja
,90W”, w ustawieniu ,DV MODE <Tryb DV>" zostanie automatycznie wybrana opcja
+STANDARD <Standardowy>" i nie bedzie mozna jej zmieni¢.
* Opcja ,STANDARD <Standardowy>" jest stosowana do celéw zgodnosci z
certyfikatem TCO.
» Po wybraniu opcji ,MOVIE <Film>", ,GAMING <Gry>" lub ,PHOTO <Zdjecia>", opcja
Color Control System (System regulacji koloréw) zostaje automatycznie przetgczona
na ,N(NATIVE) <(Natywny)>".

STANDARD <Standardowy> | Ustawienie standardowe.

TEXT <Tekst> Ta opcja pozwala zwiekszy¢ wyrazistos¢ liter i linii — pasuje najlepiej do podstawowego przetwarzania
tekstu i arkuszy kalkulacyjnych.

MOVIE <Film> Ta opcja podkresla ciemne tony i najlepiej pasuje do ogladania filmow.

GAMING <Gry> Ta opcja podkresla petne tony i najlepiej pasuje do gier, petnych kolorowych obrazéw o duzej wyrazistosci.

PHOTO <Zdjecia> Ta opcja optymalizuje kontrast i najlepiej pasuje do nieruchomych zdjec.

DYNAMIC <Dynamiczny> Ta opcja powoduje dostosowanie jasnosci przez wykrywanie obszaréw czerni i optymalizowanie ich.
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Elementy menu

mZ] SCREEN (Ekran)

Menu SCREEN (Ekran)

VIDEO LEVEL <Poziom wideo>
Tylko wejscie HDMI

NORMAL <Normalny>

Ustawienie do pracy z komputerem. Wyswietlane sg wszystkie sygnaty wejsciowe krokow 0-255.

EXPAND <Rozszerzenie>

Ustawienie do uzytku z urzadzeniami audio-wizualnymi. Wyswietlane sg wszystkie sygnaty wejsciowe
krokow 16-235 do 0-255.

OVER SCAN

<Rozcigganie obrazu>
Tylko wejscie HDMI

Niektore formaty wideo wymagajg innych trybéw skanowania w celu wyswietlenia obrazu najwyzszej
jakosci.

ON <Wt.> Rozmiar obrazu jest wiekszy niz mozliwy do wyswietlenia. Krawedz obrazu zostanie przycieta. Na ekranie
bedzie wyswietlane ok. 95% obrazu.
OFF <Wyt.> Obraz pozostaje w obszarze wyswietlania. Na ekranie jest widoczny caty obraz.

EXPANSION <Skalowanie>

Wyboér metody powiekszenia obrazu.

FULL <Petne>

Obraz zostanie rozszerzony do petnego ekranu niezaleznie od rozdzielczosci.

ASPECT <Aspekt>

Powiekszenie bez zmiany wspoétczynnika proporgii.

RESPONSE IMPROVE
<Usprawnienie reakcji>

Przetacza funkcje ,RESPONSE IMPROVE <Usprawnienie reakcji>" pomiedzy opcjami ,ON <Wt.>" i
,OFF <Wyt.>”. Ta funkcja moze zredukowa¢ rozmazanie obrazu wystepujace przy niektorych ruchomych
obrazach.

UNIFORMITY <Jednorodnos$¢>

Ta funkcja umozliwia elektroniczng kompensacje lekkich odchylen poziomu jednorodnosci bieli oraz
odchylen koloru wystepujacych na ekranie. Takie odchylenia stanowig charakterystyczng ceche
technologii paneli ciektokrystalicznych. Ta funkcja poprawia odwzorowanie koloréw i wyréwnuje
jednorodnos¢ luminancji ekranu.

UWAGA: Uzywanie funkcji ,UNIFORMITY <Jednorodnos$¢>" powoduje zmniejszenie ogdlnej
maksymalnej luminancji ekranu. Jezeli wymagane jest uzyskanie wiekszej luminancji kosztem
jednorodnosci wyswietlania, nalezy wytgczy¢ funkcje ,UNIFORMITY <Jednorodnos$c¢>".
Ustawienie ,ON <Wt.>” zapewnia lepszy efekt, ale moze réwniez obniza¢ wartosé ,CONTRAST
RATIO <Wspotczynnik kontrastu>”.

SHARPNESS <Ostros¢>

Regulacja ostrosci obrazu.

m[G] COLOR (Kolor)

Menu COLOR (Kolor)

Color Control System
<System regulacji koloréw>

S3 dostepne zaprogramowane ustawienia koloréw umozliwiajgce zmiane ustawien koloréw.

1,2,3,4,5

Zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci barwy ,RED <Czerwony>", ,GREEN <Zielony>" lub ,BLUE
<Niebieski>", w zaleznosci od wyboru. Zmiana koloru zostanie odzwierciedlona na ekranie, a jej kierunek
(wzrost lub spadek) zostanie pokazany na paskach. sRGB (tryb presetu koloru ,4”) istotnie zwieksza
wiernosc¢ reprodukcji koloréw w pojedynczej standardowej przestrzeni RGB. Dzigki tej obstudze koloréw
uzytkownik moze z fatwoscig i doktadnie ustawi¢ kolory bez koniecznosci dodatkowego zarzadzania
kolorami w najbardziej typowych przypadkach.

NATIVE <Standardowe>

Oryginalne kolory panelu LCD, ktérych nie mozna regulowacé.

L/B (LOW BLUE LIGHT <Niskie
natezenie $wiatta niebieskiego>)

Zmniejsza niebieskie swiatlo emitowane z monitora. Korekta tej pozycji nie jest mozliwa.

WSKAZOWKA: Mozesz zmienié bezposrednio na ,L/B” (LOW BLUE LIGHT <Niskie natezenie
$wiatta niebieskiego>), dotykajac przycisku INPUT/SELECT (WEJSCIE/WYBOR) i
przytrzymujac go przez co najmniej 3 sekundy. Funkcja obnizania natezenia Swiatta
niebieskiego pomaga zmniejszy¢ zmeczenie oczu. Aby zmieni¢ ustawienie z ,L/B” na
inne, dotknij przycisku MENU/EXIT (Menu/Wyijscie), aby wyswietlic menu ekranowe, a
nastepnie przejdz do opcji Color Control System (System sterowania kolorami).

Gdy w menu Color Control System wybrana jest opcja ,L/B”, opcje ,CONTRAST
<Kontrast>" i ,DV MODE <Tryb DV>" sg wytgczone.
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Menu COLOR (Kolor)

DICOM SIM.
<Symulacja DICOM>

Dla temperatury barwy punktu bieli i krzywej gamma sg ustawione w symulacji DICOM. Korekta tej pozycji
nie jest mozliwa.

UWAGA: Nie uzywac¢ w celach diagnostycznych.

PROGRAMMABLE
<Programowalne>

Krzywa gamma mozna zmienia¢ za pomocg oprogramowania.
* Ta funkcja nie jest dostepna w tym monitorze.

m] TOOLS (Narzedzia)

Menu TOOLS (Narzedzia)

VOLUME <Gtosnos¢>

Steruje gtosnoscig gtosnikow (tylko EA272U) lub stuchawek.
Aby wyciszyé dzwiek, dotknij klawisza ECO/RESET.

VIDEO DETECT
<Wykrywanie obrazu>

Wybiera metode wykrywania wideo.

FIRST <Pierwsze>

Jezeli w biezacym zrédle nie ma sygnatu, monitor poszukuje zrodta sygnatu z innego portu wejsciowego
wideo. Jesli sygnat wideo jest dostepny na innym porcie, monitor automatycznie zmienia port wejscie
sygnatu wideo na nowo wykryte zrodto sygnatu. Jesli sygnat jest przesytany z biezacego zrédta, monitor
nie szuka innego zrodta.

NONE <Brak>

Wykrywanie sygnatu wejsciowego wideo nie jest wtgczone.

DP OUT MULTISTREAM
<Multitransmisja wyjscia DP>

Wybor trybu portu DisplayPort.

WSKAZOWKA: Jezeli na monitorze nie ma obrazu, patrz ,Korzystanie z funkcji DP OUT MULTISTREAM
(Wiele strumieni wyjsciowych DP)” na stronie 33.

CLONE <Klonuj>

Ustawienie SST (transport jednostrumieniowy). Domysinym ustawieniem jest ,CLONE <Klonuj>".

AUTO

Wyswietlanie w trybie SST (transport jednostrumieniowy) lub MST (transport wielostrumieniowy).
W przypadku korzystania z MST (transport wielostrumieniowy) nalezy wybra¢ opcje ,AUTO”.*
Jesli na wielu monitorach ustawiono opcje ,SST”, na kazdym z nich wyswietlany jest indywidualny obraz.

*: MST (transport wielostrumieniowy) i SST (transport jednostrumieniowy) wymagajg karty graficznej, ktéra obstuguje te funkcje. Zapoznaj sie
z instrukcjg obstugi komputera lub karty graficznej.

OFF TIMER <Zegar wytgczenia>

Monitor wytaczy sie automatycznie po uptywie okreslonego czasu, ktéry mozna ustawic.

Przed wytgczeniem zasilania na ekranie zostanie wyswietlona wiadomosc¢ z zapytaniem, czy uzytkownik
chce op6znic czas wytgczenia o 60 minut. Dotknij dowolnego przycisku menu ekranowego, aby opézni¢
wytgczenie.

POWER SAVE TIMER
<Zegar oszczedzania energii>

Pozwala na automatyczne wytgczenie monitora po 2 kolejnych godzinach w trybie oszczedzania energii.

LED BRIGHTNESS <Jasnos¢>

Regulacja jasnosci diody LED zasilania.

DDC/CI <Kanat danych obrazu/
Interfejs sterowania>

Przetgczenie funkcji ,DDC/CI” w tryb ,ON <Wt>” lub ,OFF <Wyt.>”.

USB SETTING
<Ustawienie USB>

Ustawia predkos$¢ transferu dla portu USB Type-C (przesytanie danych).

USB2.0: Maksymalna predkos$¢ transferu odpowiada USB 2.0.

USB3.2: Maksymalna predkos¢ transferu odpowiada USB 3.2.

WSKAZOWKA: - Aby unikngé utraty danych, przed zmiang ustawienia upewnij sie, ze system

operacyjny nie korzysta z zadnych dyskéw flash USB.

* W trybie MST rézne ustawienia OSD (USB SETTING, DP VER, BIT RATE)
(Ustawienia USB, Wer. DP, Szybkos¢ transmisji) lub komputer moga by¢ ograniczone
w wyswietlaniu wysokich rozdzielczosci lub duzych czestotliwosci od$wiezania.
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Menu TOOLS (Narzedzia)

USB FUNCTIONALITY
<Funkcja USB>

Wybiera sposéb witgczania zasilania przez port USB Type-A i USB Type-C, sygnat wejsciowy z USB
Type-C i zewnetrzng komunikacje USB w zaleznosci od stanu zasilania monitora.

WSKAZOWKA: < Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od podtaczonego urzadzenia USB,
nawet gdy zasilanie monitora jest wytaczone.

* Aby uniknag¢ utraty danych, przed zmiang ustawienia upewnij sie, ze system
operacyjny nie korzysta z zadnych dyskéw flash USB.

» Przy pierwszym wigczeniu monitora lub po ustawieniu opcji ,FACTORY PRESET
<Ustawienia fabryczne>" lub ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" na ,OFF
<Wyt.>”, po podigczeniu do monitora kabla USB-C wyswietlany jest komunikat ,USB
FUNCTIONALITY <Funkcja USB>". Nalezy wybra¢ ustawienie.

AUTO Dziata w oparciu o biezgcy stan zasilania monitora. Nie dziata, gdy zasilanie jest wytgczone.
ON <Wt.> Zawsze dziata nawet wtedy, gdy monitor znajduje sie w trybie oszczedzania energii lub jest wytgczony.
90 W Zawsze dziata nawet wtedy, gdy monitor znajduje sie w trybie oszczedzania energii lub jest wytaczony.
Zasilanie dostarczane przez port USB Type-C (przesytanie danych) wynosi 90 W.
WSKAZOWKA: « Zasilanie portu USB Type-C (odbieranie danych) jest ograniczone do 5 V/0,9 A.
»  Wyjscie dzwieku z gtosnika jest wytgczone (tylko EA272U).
* Regulacja jasnosci jest ograniczona do 50%.
* W ustawieniu ,DV MODE <Tryb DV>” jest automatycznie wybierana opcja
,STANDARD <Standardowy>" i nie mozna jej zmienic.
OFF <Wyt.> Wszystkie Funkcja USB (w tym sygnat wideo USB Type-C) sg wytgczone.
USB LAN ,ON <Wt>" lub ,OFF <Wyt.>” ztgcze LAN.

W przypadku korzystania ze ztgcza LAN ustaw te opcje na ,ON <Wt.>". Patrz ,Korzystanie z funkcji USB
LAN” na stronie 32.

USB SELECTION <Wybdr USB>

Zmien wejscie USB przesytania danych (USB Type-B lub USB Type-C) powigzane z biezgcym wejsciem

wyswietlacza. Po podtgczeniu komputera do kazdego z portéw przesytania danych mozna uzywac portow

USB pobierania danych monitora, wybierajac to ustawienie dla biezgcego sygnatu wejsciowego.

Za pomoca przycisku INPUT/SELECT (WEJSCIE/WYBOR) (patrz strona 22) mozna zmieni¢ aktywny

ekran oraz kombinacje portow USB wysytania. W przypadku uzywania tylko jednego portu domysinie jest

uzywany tylko podtgczony port.

WSKAZOWKA: Aby unikngé utraty danych, przed zmiang portéw USB przesytania danych upewnij sie,
ze system operacyjny komputera podtgczonego do portu przesytania danych USB nie
korzysta z zadnych dyskéw flash USB.

FACTORY PRESET
<Ustawienia fabryczne>

Wybranie opcji ,FACTORY PRESET <Ustawienia fabryczne>" umozliwia przywrécenie ustawien
fabrycznych wszystkich opcji menu ekranowego, za wyjatkiem opcji ,LANGUAGE <Jezyk>", ,HOT KEY
<Klawisz skrotu>" i ,O0SD LOCK OUT <Blokada menu ekranowego>". Wartosci poszczegoélnych ustawien
mozna zresetowac, dotykajgc przycisku ECO/RESET.
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mEd MENU TOOLS (Narzedzia Menu)

Menu MENU TOOLS (Narzedzia Menu)

LANGUAGE <Jezyk>

Wyboér jezyka menu menu ekranowego.

OSD TURN OFF

<Wytgczenie menu ekranowego>

Menu ekranowe pozostaje na ekranie tak dtugo, jak jest uzywane. Mozna tu wybra¢, jak dtugo monitor
bedzie czekat od ostatniego dotkniecia przycisku, aby zamkng¢ menu ekranowe. Dostepne ustawienia to
od 10 do 120 sekund z 5-sekundowym przyrostem.

OSD LOCK OUT

<Blokada menu ekranowego>

Opcja ta powoduje catkowite zablokowanie dostepu do wszystkich funkcji menu ekranowego, oprécz
funkcji ,BRIGHTNESS <Jasnos$¢>", ,CONTRAST <Kontrast>" i ,VOLUME <Glo$nos¢>".

Aby wigczy¢ funkcje ,0SD LOCK OUT <Blokada menu ekranowego>", otwdrz menu ekranowe, wybierz
opcje ,OSD LOCK OUT <Blokada menu ekranowego>", a nastepnie dotknij jednoczesnie przyciskow
INPUT/SELECT i >. Aby jg wytaczy¢, otworz menu ekranowe, a nastepnie dotknij jednoczesnie
przyciskow INPUT/SELECT i <.

OSD ROTATION

<Obracanie menu ekranowego>

Sterowanie obrotem menu ekranowego.
W zaleznosci od kata obrazu (obrot monitora) wybierz odpowiednie ustawienie parametru ,OSD
ROTATION <Obracanie menu ekranowego>".

WSKAZOWKA: Aby wyswietlié informator klawiszowy nalezy ustawi¢ opcje ,KEY GUIDE <Informator
klawiszowy>" na ,ON <W}t.>”".

Ustawienie (Kat) Obraz ‘ .:Taf:,?snzfx;
0 Lo
-- |
>
90 )
<: LEFT (LEWO)
>: RIGHT (PRAWO)
: = V: DOWN (DOL)
N ] A: UP (GORA)
180 I
270 v
< T
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Menu MENU TOOLS (Narzedzia Menu)

HOT KEY <Klawisz skrotu>

Gdy funkcja ta jest ustawiona na ,ON <Wt.>”, opcje ,BRIGHTNESS <Jasnosé>", ,VOLUME <Gto$nos¢>" i
,ECO MODE <Tryb Eco>" mozna zmieni¢ bez wchodzenia do menu ekranowego.

ON <Wt.>

BRIGHTNESS <Jasnos$¢>

Dotknij przycisku A, a nastepnie dostosuj poziom parametru ,BRIGHTNESS <Jasno$¢>" w wyswietlonym
podmenu.

VOLUME <Gto$nos¢>

Dotknij przycisku V, a nastepnie dostosuj poziom parametru ,VOLUME <Gto$no$é>" w wyswietlonym
podmenu.

USB SELECTION
<WYBOR USB>

Dotknij klawisza >, aby otworzy¢ podmenu ,USB SELECTION <WYBOR USB>".

ECO MODE <Tryb Eco>

Dotknij przycisku ECO/RESET, a otworzy sie podmenu ,ECO MODE <Tryb Eco>". Mozna przetaczac sig
pomiedzy 3 ustawieniami: ,OFF <Wyt.>”, 1”i,2".

OFF <Wyt.>

Funkcja ,HOT KEY <Klawisz skrotu>” dla klawiszy ECO/RESET, >, Ai V jest wytgczona.

SIGNAL INFORMATION

<In

formacje o sygnale>

ON <Wt.>

W przypadku wybrania opcji ,ON <Wt.>” po zmianie wej$cia, na monitorze wyswietlany jest komunikat

,VIDEO INPUT <Wejscie wideo>".

WSKAZOWKA: Oznaczenia dot. zgodnosci, ktére sg wyéwietlane podczas pierwszego wigczenia
zasilania monitora, nie sg wyswietlane podczas przetgczania wejsc.
Oznaczenia dotyczace zgodnosci nie sg wyswietlane ponownie, chyba ze przewdd
zasilajgcy zostat odigczony, gdy urzgdzenie byto wytgczone, a nastepnie ponownie
podtaczony.

OFF <WYt.>

W przypadku wybrania opcji ,OFF <Wyt.>” po zmianie wejscia na monitorze nie wyswietlany jest

komunikat ,VIDEO INPUT <Wejscie wideo>".

WSKAZOWKA: Ustawienie ,OFF <Wyt.>” zapobiega réwniez wy$wietlaniu oznaczen dot. zgodnosci
podczas wtgczania zasilania monitora.

SENSOR INFORMATION
<Informacje o czujniku>
ON <W¢t.> Jesli wybierzesz opcje ,ON <Wt.>”, na monitorze zostanie wyswietlony komunikat ,HUMAN SENSOR ON
<Wykrywanie obecnosci cztowieka wigczone>".
OFF <WYL.> Jesli wybierzesz opcje ,OFF <Wyt.>”, na monitorze nie zostanie wyswietlony komunikat ,HUMAN
SENSOR ON <Wykrywanie obecnosci cztowieka wtgczone>".
KEY GUIDE W przypadku wybrania ustawienia ,ON <WHt.>” informacje o przyciskach zostang wyswietlone na ekranie

<In

formator klawiszowy>

po wigczeniu menu ekranowego.

CuU

STOMIZE SETTING

<Dostosuj ustawienia>

Zapisanie biezgcych ustawien w celu tatwego przywrocenia.

Aby zapisac¢ biezgce ustawienia: Otworz menu ekranowe, wybierz opcje ,CUSTOMIZE SETTING
<Dostosuj ustawienia>", a nastepnie dotknij przycisku INPUT/SELECT. Dotknij przycisku ECO/RESET -
biezgce ustawienia zostang zapisane.

Aby przywrocic¢ ustawienia: Dotknij przycisku MENU/EXIT przez 3 sekundy lub dtuzej, gdy menu
ekranowe jest zamkniete.
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Menu ECO INFORMATION (Informacje ECO)

CARBON SAVINGS
<Oszczednosé wegla>

Wyswietlenie informacji o szacunkowych oszczednosciach wegla w kg.

CARBON USAGE
<Zuzycie wegla>

Wyswietla informacje o szacunkowym zuzyciu wegla w kg. Jest to oszacowanie matematyczne, a nie
rzeczywista warto$¢ pomiaru.

COST SAVINGS
<Oszczednosé kosztow>

Umozliwia wyswietlenie efektdw oszczedzania energii.

CARBON CONVERT SETTING
<Ustawienie konwersji weglowej>

Dostosowuje wspotczynnik weglowy wykorzystywany w obliczeniu oszczednosci wegla. Ustawienie
poczatkowe bazuje na danych OECD (edycja 2008).

SETTING <Ustawienie konwers;ji
waluty>

CURRENCY SETTING Umozliwia wy$wietlenie cen energii elektrycznej w 6 walutach.
<Ustawienie waluty>
CURRENCY CONVERT Umozliwia wyswietlenie oszczednosci energii elektrycznej w kW/godz. (domysina waluta: USD).

WSKAZOWKA: Ustawienie poczatkowe tego modelu to Dolar amerykanski ,$” w US ,CURRENCY
SETTING <Ustawienie waluty>" i $ ,0.11” w ,CURRENCY CONVERT SETTING
<Ustawienie konwersji waluty>".

Ustawienia te mozna zmieni¢ za pomocg menu ,ECO INFORMATION <Informacje ECO>".

Jesli chcesz uzywaj opcji francuskich, zapoznaj sie z ponizszymi czynnosciami.

1. Dotknij przycisku MENU/EXIT (Menu/Wyjscie) i wybierz menu ,ECO INFORMATION
<Informacje ECO>", korzystajac z przyciskow < i >.

2. Wybierz pozycje ,CURRENCY SETTING <Ustawienie waluty>", dotykajac przycisku
A lub V.

3. Walutg dla Francji jest Euro ,€"*. Mozna dostosowac¢ ustawienie waluty i wybra¢
ikone Euro ,€” zamiast ikony dolara ,$”, dotykajgc przycisku < lub > w menu
LCURRENCY SETTING <Ustawienie waluty>".

4. Dostosuj opcje ,CURRENCY CONVERT SETTING <Ustawienie konwersji waluty>",
dotykajac przycisku A lub V.

5. Dostosuj opcje ,CURRENCY CONVERT SETTING <Ustawienie konwersji waluty>",
dotykajac przycisku < lub >.

* Ustawienie poczatkowe Euro ,£€” bazuje na danych OECD dla Niemiec (edycja 2007).

Sprawdz ceny energii we Francji lub dane OECD dla Franciji.
Warto$¢ we Francji wedtug danych OECD (edycja 2007) wyniosta €0,12.

m[E] INFORMATION (Informacje)

Menu INFORMATION (Informacje)

INFORMATION <Informacje>

Dostarcza informacji o biezgcym sygnale wejsciowym, modelu, numerach seryjnych i stanie portu USB-C
monitora.

EOSD Warning

Komunikaty ostrzegawcze menu ekranowego mozna zamkna¢ dotykajac przycisku MENU/EXIT (Menu/Wyijscie).

»NO SIGNAL <Brak sygnatu>": Funkcja wysyta ostrzezenie w przypadku braku synchronizacji poziomej lub pionowe;j.
Po wigczeniu zasilania lub po zmianie sygnatu wejscia pojawia sie okno ,,NO SIGNAL <Brak sygnatu>”. Patrz strona 34.

,»OUT OF RANGE <POZA ZASIEGIEM>": Zalecenie optymalizacji rozdzielczosci i czestotliwosci odswiezania. Po wtgczeniu
monitora, po zmianie sygnatu wejsciowego lub jesli sygnat wideo nie jest wiasciwie zsynchronizowany, wyswietlany jest
komunikat ,,OUT OF RANGE <POZA ZASIEGIEM>".

,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>": Ten komunikat to prosba o skonfigurowanie ustawienia ,USB FUNCTIONALITY
<Funkcja USB>". Patrz strona 28.

»Remove USB-C cable <Odigczy¢ przewod USB-C>": Ta funkcja wyswietla ostrzezenie w przypadku wykrycia
nieprawidtowego napicia w porcie USB-C. Patrz ,Urzgdzenie USB Type-C nie dziata” w sekcji rozwigzywania problemow.

Patrz strona 40.
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Korzystanie z funkcji USB LAN

Zapewnia stabilng i szybka transmisje danych przez ztagcze LAN (RJ-45).
Przyktady potaczenia LAN:

Monitor Router/serwer
LAN 2
USB Type-B
USB Type-C

(przesytanie

danych)

L

Koncentrator Ethernet

[ =
o7 — %zzzzzzzzﬁ\[l[lﬂ[l[l[l[l@‘
Przew6d USB-C*
_— .
Kabel USB Type-B-A* Przewod LAN

* Podtgcz monitor do komputera kablem USB-C, USB Type-B lub USB Type-A.

Przygotowanie przed uzyciem

» Podtgcz monitor do komputera kablem USB Type-B i wybierz w ustawieniu ,USB SELECTION <Wyboér USB>" opcje ,USB”.
W przypadku uzywania portu USB Type-C (przesytanie danych) wybierz w ustawieniu ,USB SELECTION <Wybér USB>"
opcje ,USB-C”.

» Standardowy sterownik zostanie zainstalowany automatycznie. W zaleznosci od komputera lub systemu operacyjnego moze
by¢ wymagana reczna instalacja sterownika (patrz strona 40).

* W ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" wybierz opcje ,ON <Wt.>”, AUTO” lub ,90W".
* W ustawieniu ,LAN USB” wybierz opcje ,ON <Wt.>”.
* Po podfgczeniu kabla LAN do monitora sprawdz, czy $wieci sie dioda LED z boku portu LAN.

» Ten monitor obstuguje komunikacje z szybkoscig 1000 Mb/s. W przypadku podtgczania do sieci o przepustowosci 1000 Mb/s
nalezy uzy¢ kompatybilnego kabla LAN.

» Konwersja z sieci LAN na USB moze nie dziata¢ i zalezy od komputera i jego systemu operacyjnego. Wszelkie urzadzenia
podtgczone do monitora lub komputera mogg powodowac zaktécenia. Upewnij sie, ze uzywany jest zgodny kabel USB
Type-C (albo USB Type-B lub USB Type-A), ktéry obstuguje sygnat LAN; np. kabel tylko z funkcjg Power Delivery lub USB
2.0 nie bedzie dziatac.

» Jesli konwersja LAN na USB nie dziata, nalezy sprawdzi¢, czy podigczony komputer obstuguje komunikacje LAN przez
USB. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika komputera.

USB FUNCTIONALITY
Menu (Funkcja USB) AUTO (Automatyczne) ON (WL.)/90W OFF (Wyt.)
ekranowe
USB LAN ON (Wt.) ON (Wt.) Wytaczone
S OFF OFF OFF
Stan zasilania ON (Wt PSM ON (Wh. PSM ON (Wi, PSM
. (W wyt [ ON ) (wyt) | ON W) (Wyt)
Zasianie OFF OFF OFF
Dioda zasilania Niebieska | Pomaranczowa Niebieska | Pomaranczowa Niebieska | Pomaranczowa
(Wyt.) (Wyt.) (Wyt.)
Power Delivery
OFF OFF
USB Koncentrator Wi Wh. Wi. Wytgczone
e (Wyt) v (Wyt)

PSM to skrét od angielskiej nazwy Power Save Mode (Tryb oszczedzania energii).
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Korzystanie z funkcji DP OUT MULTISTREAM

(Wiele strumieni wyjsciowych DP)

Monitory mozna tgczy¢ ze sobg szeregowo za pomocg znajdujgcych sie na nich ztgczy wejsciowych i wyjsciowych DisplayPort.
W przypadku korzystania z monitoréw podtaczonych w trybie MST (transport wielostrumieniowy), dla kazdego monitora nalezy
wybrac¢ ustawienie ,DP OUT MULTISTREAM <Multitransmisja wyjscia DP>" jako ,AUTO”. Ustawienie jako ostatnie nalezy
zmieni¢ na monitorze, ktory jest podtagczony do komputera.

Jezeli na monitorach nie jest wySwietlany obraz, nalezy wytgczy¢ monitor podtgczony do komputera, a nastepnie ponownie go
wigczyc.

Moze by¢ konieczne skonfigurowanie potaczen DisplayPort. Zapoznaj sie z ponizszg tabelg i w razie potrzeby zmien
ustawienia.

OSD (patrz strona 27) |

. - o Ustawienie fabryczne.
,DP OUT MULTISTREAM <Multitransmisja wyjscia DP>" T .
,CLONE <Klonuj>” Ustawienie DisplayPort 1.1a/1.2/1.4 z:

— SST (transport jednostrumieniowy).

,DP OUT MULTISTREAM <Multitransmisja wyjscia DP>" Ustawienie DisplayPort 1.2/1.4 z:
LAUTO” — SST (transport jednostrumieniowy) i MST (transport wielostrumieniowy).

W zaleznosci od ustawien wyswietlacza w systemie operacyjnym podtgczonego komputera, obraz moze nie zosta¢ rozszerzony
na inne monitory.
Aby zmieni¢ ustawienia, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi komputera.

WSKAZOWKA: - Nalezy uzywaé certyfikowanego przewodu DisplayPort.
* Zdecydowanie zalecamy uzywanie tego samego modelu monitora we wszystkich potgczonych monitorach.
» Zdejmij zatyczke ze ztgcza wyjsciowego DisplayPort na monitorze.

* Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, skontaktuj sie ze sprzedawca karty graficzne;.

» Jesli jako wejscie wybrano DisplayPort lub USB Type-C, sygnat wideo jest wysylany ze ztgcza wyjsciowego
DisplayPort. Jesli jako wejscie wybrano HDMI, ze ztgcza wyjsciowego DisplayPort nie jest wysytany zaden
sygnat wideo.

Polaczenie z | Potaczenie pomiedzy Maksymalna liczba podtaczanych
BIT RATE ; . S ;
komputerem monitorami monitoréw (wraz z tym monitorem)
HBR3 (ustawienie
domysine) DisplayPort
wig:c?;rtr(L:rriinesnﬁgvr\t/ ) | HBR2 lub DisplayPort 2 (dotyczy tez zawartosci HDCP)
y USB Type-C
HBR
WSKAZOWKA: « W trybie MST rézne ustawienia OSD (USB SETTING, DP VER, BIT RATE) (Ustawienia USB, Wer. DP,

Szybkos¢ transmisji) lub komputer mogg by¢ ograniczone w wyswietlaniu wysokich rozdzielczosci lub
duzych czestotliwosci od$wiezania.

» Liczba monitoréw, ktdre mogg by¢ tgczone tancuchowo, korzystajgc z jednego potgczenia do komputera,
zalezy od mozliwosci karty graficznej i jej ustawien. Zapoznac sie z instrukcjg obstugi komputera lub karty
graficznej.

* Gdy opcja ,DP OUT MULTISTREAM <Multitransmisja wyjscia DP>" jest ustawiona na ,AUTQO”, zaleca sie
ustawienie opcji ,VIDEO DETECT <Wykrywanie wideo>" na ,NONE <Brak>". Moze mie¢ to pozytywny
wplyw na stabilnos¢ przywracania urzadzenia z trybu oszczedzania energii lub stanu wytgczenia.

» Jesli do potaczenia z komputerem uzywany jest port USB Type-C, a w monitorze wigczona jest funkcja
MST, urzgdzenie moze zosta¢ wykryte i podtgczone jako urzgdzenie High Speed (USB 2.0), nawet jesli jest
zgodne ze standardem SuperSpeed (USB 3.0).

W takiej sytuacji podczas przetgczania miedzy trybami SuperSpeed i Hi-Speed koncentrator USB zostaje
tymczasowo odtgczony.
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Korzystanie z funkcji DP OUT MULTISTREAM (Wiele strumieni wyjsciowych DP)

DisplayPort
tacze wyjsciowe DisplayPort
I (
-—‘
Przewod DisplayPort Port USB Type-C DisplayPort IN
8 - Przewod USB-C TS @—f
rzewd -
USB Type-C Przewdd DisplayPort

WSKAZOWKA: - Jesli na monitorze nie ma obrazu, wykonaj krok ,Przywracanie obrazu” na stronie 34 z rozdziatu

rozwigzywania problemoéw i wybierz DP VER ,1.1”.
» Po ustawieniu funkcji MST funkcja zarzgdzania energig zgodnie z dyrektywa ErP nie dziata.

» Koncentrator USB jest tymczasowo wytgczany podczas zmiany ustawienia ,DP OUT MULTISTREAM
<Multitransmisja wyjscia DP>". Przed zmiang ustawienia nalezy odtgczy¢ wszelkie urzgdzenia USB.

W przypadku wyswietlania obrazu w trybie wielostrumieniowym, nalezy zapoznac si¢ z opisem ,DP OUT
MULTISTREAM <Multitransmisja wyjscia DP>" (patrz strona 27).

EPrzywracanie obrazu

Jesli po skonfigurowaniu opcji ,DP OUT MULTISTREAM <Multitransmisja wyjscia DP>" monitory nie wyswietlajg obrazu, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
Skonfiguruj ustawienia osobno na wejscia DisplayPort i USB Type-C.

1.
2.

N o o ko

Wytaez komputer
Dotknij przycisku MENU/EXIT (Menu/Wyjscie), aby wyswietli¢ menu ekranowe DP
»NO SIGNAL <Bak sygnatu>”. DP VER. 1. 1]

Dotknij przycisku V, aby otworzy¢ menu ,,VIDEO INPUT <Wejscie wideo>". BIT RATE HBR

HDCP VER. 1.3

Dotknij klawisza A lub Vv, aby otworzy¢ menu przetaczania DisplayPort.

Wybierz opcje ,,DP VER” ,,1.1”, aby przetaczy¢ ustawienie DisplayPort.

Dotknij przycisku MENU/EXIT (Menu/Wyjscie), aby otworzy¢ menu ekranowe.
Wiacz komputer.

WSKAZOWKA: « MST (transport wielostrumieniowy) i SST (transport jednostrumieniowy) wymaga odpowiedniej karty

graficznej.
Sprawdz, czy karta graficzna obstuguje MST (transport wielostrumieniowy).
Aby zmieni¢ ustawienia, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi komputera.

» Nalezy uzywac certyfikowanego przewodu DisplayPort.
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Korzystanie z funkcji HUMAN SENSING

(Wykrywanie obecnosci cztowieka)

Funkcja wykrywania uzytkownika (Human Sensing) zmniejsza zuzycie energii poprzez wykrywanie ruchu osoby.

Funkcja ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>" ma dwa ustawienia:

MODE | USTAWIENIE FUNKCJI HUMAN SENSING | Brak osoby przed monitorem

LIGHT 1 BRIGHTNESS (Jasnos¢) 0 %
DEEP 2 Tryb oszczedzania energii

Obraz dziatania funkcji wykrywania uzytkownika

A. Gdy czujnik nie wykryje zadnej osoby przed monitorem, monitor pozostaje wigczony przez okres czasu ustawiony w menu
»,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>" = ,START TIME <Czas uruchomienia>" (patrz strona 25).

B. Po uptywie okresu czasu, w ktorym nie wykryto obecnosci cztowieka, monitor wyswietla powiadomienie na ekranie.
Ekran powiadomienia mozna ustawi¢ w menu ,SENSOR INFORMATION <Informacje o czujniku>" (patrz strona 30).

i« HUMAN SENSOR ON

ENTER INTO POWER
SAVE MODE SHORTLY

REDUCE FPOWER 95%

C. Po wyswietleniu powiadomienia, opcja ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>" jest ustawiona na ,LIGHT
<Delikatnie>”, ekran monitora staje sie stopniowo coraz ciemniejszy, az osiggnie jasno$¢ 0%.
Jesli opcja ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>" jest ustawiona na ,DEEP <Gteboko>", monitor przechodzi w
tryb oszczedzania energii.

D. Po wykryciu przez czujnik osoby powracajgcej, monitor automatycznie powraca z trybu oszczedzania energii do trybu
normalnego.
WSKAZOWKA: Gdy opcja ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>” jest ustawiona na ,LIGHT <Delikatnie>", ekran
monitora stopniowo rozjasnia sie w miare powrotu do pierwotnej jasnosci.
E. Monitor wraca do normalnego trybu pracy.

HUMAN SENSOR ON

INTO
MOD

Uzytkownik odchodzi Uzytkownik wraca

o mE

Tryb normalny ' Tryb normalny + '+ Tryb oszczedzania energii ' Powrét do trybu normalnego
powiadomienie . ,HUMAN SENSING .
i <Wykrywanie uzytkownika>”
(,LIGHT <Delikatnie>"/
L,DEEP <Gteboko>")
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Korzystanie z funkcji AUTO BRIGHTNESS

(Jasnosc¢ automatyczna)

W zaleznosci od ilosci $wiatta w pomieszczeniu mozna ustawi¢ zmniejszanie lub zwiekszanie jasnosci wyswietlacza LCD.
Jesli w pokoju jest jasno, pod$wietlenie monitora jest zwiekszane. Jesli w pokoju jest ciemno, podswietlenie monitora jest
zmniejszane. Ta funkcja stuzy do zwiekszania wygody uzywania monitora w r6znych warunkach oswietlenia.

SETUP
W celu ustawienia zakresu jasnosci uzywanego przez monitor przy wigczonej funkcji ,AUTO BRIGHTNESS <Automatyczna
jasnosc¢>", nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.
1. Ustawi¢ poziom dla pomieszczenia jasnego.
Jest to maksymalny poziom jasnosci, ktéry monitor osiggnie, kiedy poziom o$wietlenia otoczenia bedzie najwyzszy.
Ustawienie to nalezy skonfigurowacé, gdy poziom jasnosci w pomieszczeniu bedzie najwyzszy.

W menu ,AUTO BRIGHTNESS <Automatyczna jasno$¢>" wybierz opcje ,ON <Wt.>”" (Rysunek 1). Nastepnie uzyj przednich
przyciskdw do przesunigcia kursora w gore do opcji . BRIGHTNESS <Jasnos¢>". Wybierz zadany poziom jasnosci (Rysunek 2).

#BRIGHTNESS *BRIGHTNESS 70.0%
s CONTRAST s CONTRAST Al M
*ECO MODE *ECO MODE ECOMODE: OF F

*AUTO BRIGHTNESS *AUTO BRIGHTNESS

*BLACK LEVEL *BLACK LEVEL

*OFF MODE SETTING *OFF MODE SETTING
*SENSOR SETTING *SENSOR SETTING
*START TIME *START TIME
*HUMAN SENSING *HUMAN SENSING
*SENSOR SETTING *SENSOR SETTING
*START TIME *START TIME

*DV MODE *DV MODE

Rysunek 1 Rysunek 2

2. Ustawi¢ poziom dla pomieszczenia ciemnego.

Jest to minimalny poziom jasnosci, ktéry monitor osiggnie, kiedy poziom

oswietlenia otoczenia bedzie najnizszy. Przy ustawianiu tego poziomu, nalezy o CHTIESS

dopilnovx{aé, _2§by pom@eszczeni_e b’y’fo jak najcierpnigjsze. ] ) =ECORMOnT I ECOMODE: OF F
Nastepnie uzyj przednich przyciskdw do przesuniecia kursora w goére do opcji B ACRETEYE N,

,BRIGHTNESS <Jasnos$¢>". Wybierz odpowiedni poziom jasnosci (Rysunek 3). *SENSOR SETTING

*START TIME
*HUMAN SENSING
*SENSOR SETTING
*START TIME
*DV MODE

Rysunek 3

Przy wtaczonej funkcji ,AUTO BRIGHTNESS <Automatyczna jasno$¢>", poziom jasnosci ekranu zmienia sie automatycznie,
dostosowujgc sie do warunkow os$wietlenia w pomieszczeniu (Rysunek 4).

100 %
/ Zakres opcji ,BRIGHTNESS <Jasnos$¢>"

Poziom ustawienia opcji

L,BRIGHTNESS <Jasnos¢>"

uzywany przez monitor,

kiedy poziom o$wietlenia \

otoczenia jest niski. Poziom ustawienia opcji ,BRIGHTNESS
<Jasnos$¢>" uzywany przez monitor, kiedy

poziom oswietlenia otoczenia jest wysoki.

Jasne pomieszczenie

dl »
<K 3 , ) »
ciemno Jasne pomieszczenie jasno

Ciemne pomieszczenie

Wartos$¢ jasnosci ekranu zgodnie z funkcjg ,AUTO BRIGHTNESS <Automatyczna jasno$¢>"
Rysunek 4

Lb: Granica pomiedzy jasnym i ciemnym o$wietleniem; ustawiona fabrycznie

L1: poziom opcji ,BRIGHTNESS <Jasno$¢>" uzywany przez monitor, kiedy jest wysoki poziom o$wietlenia otoczenia (L1>Lb)
L2: poziom opcji ,BRIGHTNESS <Jasno$¢>" uzywany przez monitor, kiedy jest niski poziom o$wietlenia otoczenia (L2<Lb)
L1 i L2 to poziomy jasnosci ustawione przez uzytkownika w celu skompensowania zmian jasnos$ci otoczenia.
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Rozwigzywanie problemow

HProblemy z obrazem i sygnalem wideo

Brak obrazu

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest prawidtowo podtgczony do monitora i komputera.

Upewnij sie, ze karta graficzna komputera jest prawiditowo zamocowana w gniezdzie.

Upewnij sie, ze nie jest podtgczony adapter konwertera DisplayPort. Monitor nie obstuguje adaptera konwertera DisplayPort.
Upewnij sie, ze komputer i monitor zostaty wigczone.

Monitor moze pracowac w trybie oszczedzania energii. Po utracie sygnatu video i uptywie okreslonego czasu monitor jest
automatycznie przetgczany w tryb czuwania.

Jesli do aktualnie aktywnego ztgcza wejsciowego nie dociera sygnat wejsciowy, dotknij przycisku INPUT/SELECT, aby
przetgczy¢ wejscia.

Jesli dla ustawienia menu ekranowego ,VIDEO DETECT <Wykrywanie obrazu>" wybrano opcje ,NONE <Brak>", zmien
ustawienie na ,FIRST <Pierwsze>".

Upewnij sie, ze zostata wybrana rozdzielczos¢ obstugiwana przez karte graficzng i system. W razie watpliwosci zapoznaj sie
z informacjami na temat karty graficznej, systemu i opcji zmiany rozdzielczosci.

Sprawdzi¢ monitor oraz karte graficzng pod katem ich zgodno$ci oraz zalecanych taktowan sygnatow.
Upewnij sie, ze styki ztgcza kabla sygnatowego nie zostaty wygiete lub wcisniete.
Upewnij sie, ze podtgczone urzadzenie wysyta sygnat do monitora.

Jesli przednia dioda LED jest ciemnoniebieska, sprawdz stan trybu ,OFF MODE SETTING <Ustawienie trybu wylgczania>"
(patrz strona 24) lub ,HUMAN SENSING <Wykrywanie uzytkownika>" (patrz strona 25).

W przypadku podigczenia komputera do monitora za pomocg kabla USB-C nalezy sprawdzi¢, czy port podtgczonego
komputera jest zgodny z trybem DisplayPort Alt Mode.

Podczas uzywania przewodu USB-C w celu podtgczenia monitora do komputera nalezy sprawdzi¢, czy przewdd USB-C jest
zgodny ze standardem SuperSpeed USB.

Jesli obraz o rozdzielczosci 3840 x 2160 (EA272U), 2560 x 1440 (EA272Q) jest niestabilny, ma zaktécenia lub nie ma
obrazu, zapoznaj sie z rozdziatem ,Przywracanie obrazu” (patrz strona 34).

Monitor wytgczy sie automatycznie za pomocg funkcji ,POWER SAVE TIMER <Zegar oszczedzania energii>”", gdy w
ustawieniu ,POWER SAVE TIMER <Zegar oszczedzania energii>" bedzie wybrana opcja ,ON <WkL.>", a monitor bedzie
dziata¢ w trybie oszczedzania energii przez 2 godziny. Dotknij klawisza zasilania.

Upewnij sie, ze kabel USB-C jest podtgczony do portu USB Type-C (przesytanie danych). Jesli kabel jest podtgczony do
portu USB Type-C (odbieranie danych), obraz nie bedzie wyswietlany (tylko EA272U).

Utrwalenie obrazu

W przypadku pojawienia sie widma lub obrazu szczatkowego nalezy sprawdzi¢ opcje Image Persistence (Utrwalenie
obrazu>" (patrz strona 10).

Obraz w wybranej rozdzielczosci nie jest prawidtowo wyswietlany

Jesli ustawiona rozdzielczosc jest za duza lub zbyt mata, pojawi sie okno ,OUT OF RANGE <POZA ZAKRESEM>" i
ostrzezenie. Ustaw obstugiwang rozdzielczo$¢ na podtgczonym komputerze.
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Obraz jest niestabilny, nieostry lub ptywajacy

* Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest prawidtowo podtgczony do monitora i komputera.

» Sprawdz, czy monitor i karta graficzna sg zgodne oraz zalecane czestotliwosci sygnatow taktujgcych.

« Jezeli tekst jest niewyrazny, zmien tryb wideo na bez przeplotu i ustaw czestotliwo$é odswiezania na 60 Hz.

» Jesli obraz o rozdzielczosci 3840 x 2160 (EA272U), 2560 x 1440 (EA272Q) jest niestabilny, ma zaktécenia lub nie ma
obrazu, zapoznaj sie z rozdziatem ,Przywracanie obrazu” (patrz strona 34).

* Niektdre kable HDMI mogg nie wyswietla¢ obrazu poprawnie. Jesli rozdzielczos¢ wejsciowa wynosi 3840 x 2160, uzyj kabla
HighSpeed HDMI obstugujgcego rozdzielczos¢ 4K (tylko EA272U).

Zbyt ciemny obraz

» Jesli jasnos$¢ zmienia sie, upewnij sie, ze opcja ,DV MODE <Tryb DV>" jest ustawiona na ,STANDARD <Standardowy>".

* Sprawdz, czy funkcje ,ECO MODE <Tryb ekonomiczny>" i ,AUTO BRIGHTNESS <Automatyczna jasno$¢>" sg wytaczone.
» Jezeli jasnos¢ oscyluje, upewnij sie ze funkcja ,AUTO BRIGHTNESS <Automatyczna jasnos¢>" jest wytgczona.

* Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest prawidtowo podtgczony do monitora i komputera.

* Obnizenie jasnosci w przypadku ekranéw LCD jest spowodowane dtugotrwatym uzywaniem lub niskimi temperaturami.

* W przypadku korzystania ze ztgcza wejsciowego HDMI zmien opcje ,VIDEO LEVEL <Poziom wideo>" (patrz strona 26).

* Zmien ustawienie ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" na inne niz ,90W".

Wyswietlany obraz ma nieprawidtowe rozmiary

* Upewnij sie, ze dla karty graficznej w uzywanym systemie wybrano opcje Major Supported Timings (Obstugiwane gtéwne
czestotliwosci odswiezania). (Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi systemu lub karty graficznej w celu uzyskania informacji o
obstugiwanej rozdzielczosci i zmiany ustawien).

* W przypadku korzystania ze ztgcza wejsciowego HDMI zmien opcje ,OVER SCAN <Rozcigganie obrazu>"
(patrz strona 26).

Zmiany jasnosci spowodowane uptywem czasu

* Zmien ustawienie opcji ,AUTO BRIGHTNESS <Automatyczna jasnos¢>" na ,OFF <Wyt.>” i dostosuj poziom jasnosci w
menu ,BRIGHTNESS <Jasnosé¢>".

* Zmien ustawienie opcji ,DV MODE <Tryb DV>" na ,STANDARD <Standardowy>", a nastepnie dostosuj poziom jasnosci w
menu ,BRIGHTNESS <Jasnos$¢>".

WSKAZOWKA: Gdy opcja ,AUTO BRIGHTNESS <Automatyczna jasnos$¢>” jest ustawiona na ,ON <Wt.>”, monitor
automatycznie dostosowuje poziom wzgledem otoczenia.
Zmiana jasnosci otoczenia powoduje zmiane ustawien jasnosci monitora.
Gdy opcja ,DV MODE <Tryb DV>" jest ustawiona na ,OFF <Wyt.>”", monitor automatycznie dostosowuje
jasnos¢ w zaleznosci od sygnatu wideo.

Wyswietlane menu ekranowe jest obréocone.

» Upewnij sig, ze ustawienie ,O0SD ROTATION <Obracanie menu ekranowego>" jest prawidtowe.

Brak obrazu przy potaczeniu z wieloma monitorami
* Sprawdz, czy rozdzielczos¢ jest nizsza niz zalecane ustawienie rozdzielczosci.
* Upewnij sie, ze karta graficzna obstuguje MST (transport wielostrumieniowy).

» Liczba monitoréw potgczonych tancuchowo przez SST (transport jednostrumieniowy) zalezy od ograniczenia zawartosci
HDCP.

* Nalezy uzywac certyfikowanego przewodu DisplayPort.
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HProblemy sprzetowe

Klawisz POWER (ZASILANIE) nie odpowiada

» Odtacz kabel zasilajgcy monitora od gniazda zasilania, aby wytgczy¢ i zresetowa¢ monitor.

Dioda LED na monitorze nie swieci (ani na niebiesko ani na bursztynowo)

* Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony do monitora i $ciany oraz upewnij sie, ze wigcznik monitora
jest wigczony.

» Zwieksz warto$¢ ustawienia opcji ,LED BRIGHTNESS <Jasno$¢ diody LED>".

Brak video
« Jesli na ekranie nie pojawia sie zaden obraz wideo, wytgcz i ponownie wigcz urzgdzenie klawiszem POWER (ZASILANIE).

* Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie oszczedzania energii, naciskajgc dowolny klawisz podtgczonej klawiatury
lub myszy.

* W przypadku korzystania z portu DisplayPort, niektore karty graficzne nie wysytajg sygnatu wideo w trybach niskiej
rozdzielczosci, gdy monitor jest wytgczony/wtaczony lub odtgczony/podtgczony od/do przewodu zasilajgcego.

* W przypadku korzystania ze ztgcza wejsciowego HDMI zmien opcje ,OVER SCAN <Rozcigganie obrazu>"
(patrz strona 26).

* Upewnij sie, ze w ustawieniu ,VIDEO DETECT <Wykrywanie obrazu>" wybrano opcje ,NONE <Brak>" (patrz strona 27).

* Upewnij sie, ze w ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest wybrana opcja ,AUTO <Automatycznie>",
»,ON <Wt>" lub ,90W” (patrz strona 28).

» Jesli obraz o rozdzielczosci 3840 x 2160 (EA272U), 2560 x 1440 (EA272Q) jest niestabilny, ma zaktécenia lub nie ma
obrazu, zapoznaj sie z rozdziatem ,Przywracanie obrazu” (patrz strona 34).

Brak dzwieku

» Sprawdz, czy nie uruchomiono funkcji ,MUTE <Wyciszenie>".

* Sprawdz, czy ,VOLUME <Gtosnosc¢>" nie jest ustawiona na minimalng wartos¢.

» Sprawdz, czy komputer obstuguje sygnat audio przesytany przez ztgcze DisplayPort, HDMI lub USB Type-C.
« Podtgcz stuchawki do monitora (tylko EA272Q).

» Aby odtwarza¢ dzwiek z gtosnika (tylko EA272U), wybierz w ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" opcje inng
niz ,90W”.

Koncentrator USB nie dziata
» Upewnic¢ sie, ze kabel USB zostat prawidtowo podtgczony. Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji urzgdzenia USB.

» Sprawdz, czy port USB upstream monitora jest podigczony do portu USB downstream komputera i upewnij sie, ze komputer
jest wigczony.

* Upewnij sie, ze kabel USB-C zostat prawidtowo podtgczony.
» Sprawdz ustawienia opcji ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" (patrz strona 28).

*  Wytacz i wigcz zasilanie.

Czujnik uzytkownika nie dziata
» Upewnij sig, ze przed czujnikiem uzytkownika nie znajdujg si¢ zadne przedmioty.

* Upewnij sie, ze przed monitorem nie znajdujg sie urzadzenia emitujgce promieniowanie podczerwone.
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Urzadzenie USB Type-C nie dziata

Wyswietlany jest komunikat ,,Warning: Remove USB-C cable <Ostrzezenie: wyja¢ przewéd USB-C>”.
*  Monitor wykryt nieprawidtowe napiecie lub prad na porcie USB Type-C. Natychmiast odtgcz kabel USB-C.
Brak obrazu

* Upewnij sie, ze w ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest wybrana opcja ,AUTO <Automatycznie>",
»ON <WL>" lub ,90W” (patrz strona 28).

» Sprawdz, czy podtgczone urzadzenie USB Type-C jest zgodne z trybem alternatywnym DisplayPort w porcie USB Type-C.
* Sprawdzi¢, czy przewdd USB-C jest zgodny ze standardem SuperSpeed USB.
tadowanie sie nie rozpoczeto lub jest niestabilne.

* Upewnij sie, ze w ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest wybrana opcja ,AUTO <Automatycznie>”,
,ON <W}.>” lub ,90W” (patrz strona 28).

» Sprawdz, czy podigczone urzgdzenie USB Type-C jest zgodne ze standardem USB Power Delivery.
» Sprawdz, czy kabel USB Type-C umozliwia zasilanie typu USB Power Delivery.

* W monitorze moze wystepowaé nadmierne napiecie lub nadmierny prad w porcie USB Type-C. Natychmiast odtgcz kabel
USB-C.

» Jezeli problem nie ustepuje, nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy monitora od gniazdka AC, a nastepnie odtgczy¢ kabel
USB-C. Nalezy ponownie podtgczy¢ przewdd zasilajagcy, a nastepnie kabel USB-C.

*  Gdy w ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest wybrana opcja ,90W”, zasilanie portu USB Type-C
(pobieranie danych) jest ograniczone do 5V /0,9 A.

Szybkos¢ transferu jest niska
* Sprawdz ,USB SETTING <USTAWIENIA USB>" i wybierz opcje ,USB3.2".

Ztacze LAN nie dziata

» Do komunikacji z predkoscig 1000 Mb/s nalezy uzy¢ kompatybilnego kabla LAN.

* Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do monitora za pomoca przewodu USB-C.
* Upewnij sie, ze dioda LED $wieci sie po podtaczeniu kabla LAN do monitora.

* Informacje na temat stanéw diod LED ztgcza LAN mozna znalez¢ w sekcji ,Nazwy czesci i podtgczanie
urzgdzen peryferyjnych” na stronie 13.

* Sprawdz, czy w ustawieniu ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest wybrana opcja ,AUTO <Automatycznie>",
,ON <Wt.>" lub ,90W”.

» Sprawdz, czy opcja ,USB LAN” jest ustawiona na ,ON <Wt.>”".
* Upewnij sie, ze sterownik jest zainstalowany.

» W zaleznosci od komputera lub systemu operacyjnego moze by¢ wymagana reczna instalacja sterownika. Aby uzyskac¢
najnowszg aktualizacje sterownika, odwiedz strone internetowg firmy Realtek i pobierz odpowiedni plik z ,Realtek USB GBE
Ethernet Family Controller Software”.

Polski—40



Dane techniczne

EZgodny czas sygnatu

Ponizsza tabela pokazuje typowy fabrycznie ustawiony czas sygnatu dla kazdego rodzaju potgczenia. Niektére karty graficzne
moga nie by¢ w stanie obstuzy¢é wymaganej rozdzielczosci do prawidtowego odtworzenia obrazu za pomocg wybranego
potgczenia. Monitor wy$wietli odpowiedni obraz, automatycznie dostosowujgc fabrycznie ustawiony sygnat taktowania.

<Najwazniejsze obstugiwane czestotliwosci odswiezania>
EA272Q

Rozdzielczo$¢ | Czestotliwosé 8
. Uwagi
H \' pionowa

640 x 480 |60/67/72/75Hz

720 x 400 |70Hz

720 x 480 |60Hz

720 x 576 |50Hz

800 x 600 |56/60/72/75Hz

1024 x 768 |60/70/75 Hz

1280 x 720 |50/60 Hz

1280 x 960 |60/75Hz

1280 x 1024 |60/75Hz

1440 x 900 |60Hz

1600 x 1200 |60 Hz

1680 x 1050 |60 Hz

1920 x 1080 |50/60 Hz

2560 x 1440 |60 Hz Zalecana

Sygnat z przeplotem nie jest obstugiwany.

EA272U

Rozdzielczos¢ | Czestotliwosé .
" Uwagi
H \' pionowa

640 x 480 |60/67/72/75 Hz
720 x 400 |70 Hz

720 x 480 |60Hz

720 x 576 |50 Hz

800 x 600 |50/60/72/75 Hz
832 x 624 |75Hz

1024 x 768 |60/70/75 Hz
1280 x 720 |50/60 Hz

1280 x 960 |60/75Hz

1280 x 1024 |60/75 Hz

1440 x 900 |60 Hz

1600 x 1200 |60 Hz

1680 x 1050 |60 Hz

1920 x 1080 |50/60 Hz

3840 x 2160 |30 Hz

3840 x 2160 |60 Hz Zalecana

Sygnat z przeplotem nie jest obstugiwany.

WSKAZOWKA: Jesli wybrana rozdzielczo$é monitora nie jest natywna rozdzielczo$cig panelu, widok zawarto$ci tekstowej
na ekranie monitora zostanie poszerzony w pionie lub poziomie, co spowoduje wyswietlenie obrazu
w nienatywnej rozdzielczosci na petnym ekranie. Odbywa sie to za posrednictwem technologii interpolaciji
rozdzielczosci — sg to standardowe i czesto uzywane metody w urzadzeniach z ptaskimi panelami.
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ESpecyfikacja produktu

Model EA272Q EA272U
Komponenty LCD 27 cali (przekatna 68,47 cm/27 cali)

Matryca aktywna, wyswietlacz LCD TFT
Maks. rozdzielczos¢ (piksele) 2560 x 1440 3840 x 2160

Maks. liczba kolorow

Okoto. 16,7 miliona kolorow Okoto. 10,7 miliarda koloréw

Rozstaw pikseli

0,233 mm (w poziomie) x 0,233 mm (w pionie) 0,155 mm (w poziomie) x 0,155 mm (w pionie)

Jasnos$¢ (typowa)*!

350 cd/m?

Wspétczynnik kontrastu (typowy)*!

1000:1 (7000:1, ,DV MODE <TRYB DV>" ,DYNAMIC") 1200:1 (10000:1, ,DV MODE <TRYB DV>" ,DYNAMIC")

Kat widzenia

178° w prawo/w lewo, 178° w gére/w dot (wspétczynnik kontrastu = 10)

Czas reakgji (typowy)

14 ms (szary do szarego) “RESPONSE IMPROVE <PRZYSPIESZENIE REAKCJI>” ,OFF <Wyt.>”
6 ms (szary do szarego) “RESPONSE IMPROVE <PRZYSPIESZENIE REAKCJI>" ,ON <Wt.>”

Aktywny obszar ekranu

596,7 mm (szer.) x 335,7 mm (wys.)
23,5 cala (szer.) x 13,2 cala (wys.)

Wspotczynnik efektywnych pikseli**

= 99,9993% 299,9997%

Ztgcza wejsciowe | HDMI HDMI x 1 (HDCP1.4/2.3)
Wideo: Cyfrowe RGB, cyfrowe YCbCr (4:4:4/4:2:2)
Dzwigk: PCM 32, 44,1, 48 kHz (16/20/24 bity), 2 kanaty
DisplayPort DisplayPort wer.1.4 x 1 (HDCP 1.3/2.3)
Wideo: Cyfrowe RGB
Dzwigk: PCM 32, 44,1, 48 kHz (16/20/24 bity), 2 kanaty
USB Type-C USB Type-C x 1 (tryb alternatywny DP, zasilanie)
(przesytanie Wideo: Cyfrowe RGB, DisplayPort wer.1.4 (HDCP 1.3/2.3)
danych) Dzwiek: PCM 32, 44,1, 48 kHz (16/20/24 bity), 2 kanaty
Dane USB: przesytanie danych przez USB 3.2 Gen1
Zasilanie przez USB: 20 V — 3,25 A (maks.) (,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" ,ON <WL.>" lub ,AUTO”) /
4,5 Amaks. (,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" ,90W")*?
Ztgcza wyjsciowe | DisplayPort DisplayPort wer.1.4 x 1 (HDCP 1.3/2.3)
(MST/SST) Wideo: Cyfrowe RGB (wejscie: DisplayPort / USB Type-C)
Dzwigk: PCM 32, 44,1, 48 kHz (16/20/24 bity), 2 kanaty
Stuchawki Wyjscie analogowe audio, minijack stereo ¢3,5 mm
Porty USB Przesytanie Type-B x 1 (USB3.2 Gen1)
danych Type-C x 1 (tryb alternatywny DP, USB 3.2 Gen1, zasilanie przez USB: 20 V — 4,5 A maks. (,USB FUNCTIONALITY <Funkcja
usB>" ,90W”)*2
Odbieranie danych . R Type-A x 3 (USB3.2 Gen1), 5V - maks. 0,9 A
Type-A x 2 (USB3.2 Gen1), 5V - maks. 0,9 A. Type-C x 1 (USB3.2 Gen1), 5V - maks. 3,0 A

Ztacze LAN (konwerter USB-LAN)

10BASE-T/100BASE-TX/1000 BASE-T

(Standardowe dziatanie/
Tryb gotowosci/Tryb wytgczenia)

Gtosnik — 1TW+1W
Zasilanie AC 100-240V, 1,80-0,80 A, 50/60 Hz
Robocza Temperatura 5 do 35°C/41 do 95°F
Wilgotnosé 20~80% (bez kondensaciji)
Wyspkoéé nad <5000 m
poziomem morza
Przechowywania | Temperatura Od -20 do 60°C / od -4 do 140°F
Wilgotnos¢ 10~85% (bez kondensacji)
Zuzycie energii 143 W 155 W

27 W/0,5 W/0,3 W 31 W/0,5 W/0,3 W

Wymiary*? Ze stojakiem

Okoto. 611,8 mm (szer.) x 250,0 mm (gt.) x 378,0-528,0 mm (wys.)
24,1 cala (szer.) x 9,8 cala (gt.) x 14,9-20,8 cala (wys.)

Bez stojaka

Okoto. 611,8 mm (szer.) x 67,2 mm (gt.) x 361,9 mm (wys.)
24,1 cala (szer.) x 2,6 cala (gt.) x 14,2 cala (wys.)

Regulacja stojaka | Wysoko$c¢

150 mm (w poziomie), 23,5 mm (w pionie)
5,9 cala (w poziomie), 0,9 cala (w pionie)

Regulacja géra/
dot*s / pochylenie /
obracanie

35°w gore i 5°w dot/ +90°/£170°

Waga

Okoto. 5,8 kg (12,8 Ibs) (tylko monitor)
Okoto. 9,2 kg (20,3 Ibs) (z zamocowang podstawag)

WSKAZOWKA: Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

*

: Jasno$c¢ i wspotczynnik kontrastu beda zaleze¢ od trybu wejsciowego i innych ustawien obrazu. Poziom jasnos$ci bedzie sie zmniejszat z biegiem czasu.

Ze wzgledu na charakter sprzetu nie jest mozliwe precyzyjne utrzymanie statego poziomu jasnosci.

*:

[

dystrybucje mocy.
: Bez elementéw wystajgcych.

*:

&

*

£

1 ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" — opcja ,90W” moze ustawi¢ ograniczenie dla niektorych funkgji (patrz strona 28) ze wzgledu na zmieniajacg sie wewnetrzng

: Mimo Ze panel LCD tego produktu wykonano z duzg precyzjg, moga wystepowac nieefektywne piksele, np. takie, ktére nigdy sie nie $wiecg lub $wieca zawsze.

,Wspdtczynnik efektywnych pikseli” oznacza stosunek liczby efektywnych pikseli do catkowitej liczby pikseli na panelu LCD (uzyskuje sie go poprzez odjecie liczby
nieefektywnych pikseli od catkowitej liczby pikseli). Obecno$¢ nieefektywnych pikseli nie oznacza awarii panelu LCD.

*

&

: Gdy monitor zamontowano na ruchomym ramieniu.
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ERysunki techniczne

Podane wartosci sg przyblizone.

[EA272Q] (Jednostka: mm)

Otwory na sruby do uchwytow
6118 ‘ montazowych

J il
M————FO i ° E f— )
[EA272U] (Jednostka: mm)
i
Otwory na sruby do uchwytow
611,8 ‘ montazowych 50 50
23

250
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* Aby przymocowa¢ wspornik montazowy zgodny ze standardem VESA, nalezy uzy¢ srub M4 o 6—10 mm dtuzszych niz
grubos¢ wspornika montazowego.

6-10 mm

—

1
[ \\l\\

| L—Sruby (M4)
| Uchwyt montazowy

Montaz monitora

* Nalezy pamieta¢ o uzyciu wspornika do montazu na $cianie przeznaczonego do montazu monitora.

* Monitor wraz z uchwytem nalezy zamontowac na $cianie, ktérej udzwig wynosi co najmniej czterokrotnos¢ wagi monitora.
Produkt nalezy zainstalowac¢ z uzyciem metody najbardziej odpowiedniej do zastosowanych materiatow i struktury budynku.

* Nie uzywac¢ wkretarki udarowe;.

* Do instalacji nie nalezy uzywaé otworéw na $ruby innych niz te przeznaczone do wspornikdéw montazowych, ktére znajdujg
sie z tylu monitora.

» Podczas montazu nalezy sprawdzi¢ kat pochylenia w Specyfikacji produktu (strona 42).

J

* Po zamontowaniu nalezy sie doktadnie upewnic, ze monitor jest bezpiecznie zamocowany i nie moze odpas¢ od $ciany lub
uchwytu.

Hinstalowanie przewodu zabezpieczajgcego, aby zapobiec przewréceniu produktu

Jako srodek ochronny mozna przymocowac¢ monitor do stabilnego obiektu za
pomocg opcjonalnego przewodu zabezpieczajgcego.

W tym celu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami montazu
udostepnionymi przez dostawce przewodu zabezpieczajgcego. .

Przewdd zabezpieczajacy (do nabycia osobno) stuzy jako czynnik
powstrzymujacy, ale nie chroni w petni przed nieprawidtowym obchodzeniem
sie z urzgdzeniem ani jego kradzieza.

Monitor nalezy przymocowac¢ do $ciany za pomocg przewodu
zabezpieczajgcego, ktéry utrzyma jego ciezar i zapobiegnie jego upadkowi.
Montaz musi wykona¢ wykwalifikowany technik. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
nalezy sie skontaktowa¢ z dostawcs.
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Informacja producenta o recyklingu

| zuzyciu energii

Ochrona $rodowiska i recykling to jedne z najwazniejszych priorytetdw naszej firmy, ktére pozwalajg nam minimalizowaé
wplyw naszej dziatalnosci na srodowisko. Doktadamy wszelkich staran, aby tworzone przez nas produkty bylty przyjazne dla
Srodowiska i zawsze staramy sie pomagac¢ w definiowaniu i przestrzeganiu najnowszych niezaleznych norm, takich jak ISO
(International Organisation for Standardization) i TCO (Swedish Trades Union).

Oszczedzanie energii

Ten monitor jest wyposazony w zaawansowany technologicznie system oszczedzania energii. Gdy do monitora zostanie
wystany sygnat DPM (Display Power Management), wtgcza sie tryb oszczedzania energii. Monitor przechodzi do jednego trybu
oszczedzania.

Aby uzyskac dodatkowe informacje, odwiedz witryne:
https://www.sharpnecdisplays.us/ (w USA)
https://www.sharpnecdisplays.eu/p/hg/en/home.xhtml (w Europie)

https://www.sharp-nec-displays.com/global/index.html (Global)

Dodatkowe objasnienie Rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu
Ponizsze ustawienia sg zgodne z ,Normalng konfiguracjg” okreslong w ,Rozporzadzeniu w sprawie ekoprojektu (2019/2021)” i
sg ustawieniami zalecanymi.
* Gdy opcja ,USB FUNCTIONALITY <Funkcja USB>" jest ustawiona na ,OFF <Wyt.>”
*  Opcja ,DV MODE <Tryb DV>" jest ustawiona na ,DYNAMIC <Dynamiczny>"
* Opcja ,USB LAN’” jest ustawiona na ,OFF <Wyt.>”
Jesli zmienisz to ustawienie, zuzycie energii moze by¢ wyzsze niz przy ustawieniach zalecanych.

Ze wzgledu na rézne mozliwosci oszczedzania energii rozmaite tryby zasilania noszg nazwe ,tryb czuwania”.
Monitor przejdzie w ,tryb czuwania”, je$li uzyjesz zalecanego ustawienia.
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